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Comunicazioni della L.N.D.

Circolare n. 49 del 23/04/2013

Si reputa opportuno ricordare il contenuto della Circolare n.8, pubblicata dalla scrivente Lega il 1° luglio
2012.

L’Osservatorio Nazionale sulle Manifestazioni Sportive, istituito presso il Ministero dell’'Interno, ha infatti
rinnovato a questa Lega la necessita di ottenere la massima collaborazione da tutti i soggetti deputati
allorganizzazione delle competizioni agonistiche indette dalla Lega Nazionale Dilettanti, al fine di
monitorare nel miglior modo possibile le disposizioni e le misure organizzative, nonché di prevenzione e
di contrasto della violenza, in occasione di manifestazioni sportive.

A tale riguardo, & necessario che i Comitati, la Divisione Calcio a Cinque e i Dipartimenti segnalino alla
Lega Nazionale Dilettanti, Ufficio Sicurezza Impianti (fax n. 06.32822704), almeno entro dieci giorni dalla
loro effettuazione, le gare dei Campionati di propria competenza considerate ad alto rischio nellambito
della sicurezza e dellordine pubblico, indicando le criticita che motivano la segnalazione stessa.

| Comitati, la Divisione Calcio a Cinque e i Dipartimenti avranno, inoltre, cura di raccogliere i dati
necessari per relazionare la Lega Nazionale Dilettanti sui casi specifici in cui si siano verificati fatti e/o
episodi di violenza e di intolleranza, cosi da consentire a questa Lega di fornire allOsservatorio elementi
informativi utili per tutte le attivita dell’Osservatorio stesso, tra i quali devono essere necessariamente
compresi i Comunicati Ufficiali sui quali vengono pubblicate le decisioni dei competenti Organi della
Giustizia Sportiva riferite ai richiamati fatti e/o episodi di violenza e di intolleranza che dovessero
verificarsi.


mailto:combolzano@postalnd.it
http://www.figcbz.it/
http://www.figctaa.it/
http://www.figc.it/

Comunicazioni del Settore Giovanile e Scolastico

Comunicato Ufficiale n. 5 del 8/03/2013

Regolamento Fase Preliminare
“Torneo per Rappresentative Regionali Under 15 Femminile — 2012/2013”

A seguito dell’approvazione del Consiglio Direttivo avvenuta in data 27 febbraio 2013, in allegato si
pubblica il Regolamento della Fase Preliminare del “Torneo per Rappresentative Regionali Under 15
Femminile”.

Regolamento Fase Preliminare
“Torneo per Rappresentative Regionali Under 15 Femminile”

Il Settore Giovanile e Scolastico della FIGC organizza il Torneo per Rappresentative Regionali Under 15
Femminile, a cui partecipano giovani calciatrici in rappresentanza delle 20 regioni e della Federazione
Sammarinese di Calcio, secondo quanto specificato nei punti 1, 2, 3 e 9 del presente Regolamento.

Il Torneo viene suddiviso in due fasi: una fase preliminare interregionale suddivisa in quattro gironi di
qualificazione, ed una successiva fase finale che si svolgera dal 23 al 30 giugno 2013.

1. Formazione delle Rappresentative
Ciascuna rappresentativa sara composta da 16 calciatrici, di cui 9 scenderanno in campo.
Per la formazione delle Rappresentative potranno essere selezionate fino ad un massimo di 3 (tre)
calciatrici provenienti dalla medesima Societa, con la possibilita di utilizzare calciatrici che svolgono
attivita nel Torneo Giovani Calciatrici o in attivita ufficiali miste con i ragazzi (es. Giovanissimi o
Esordienti).
Le Regioni che dovessero incontrare difficolta a reperire giovani calciatrici nei limiti indicati, possono
richiedere specifica deroga motivata al Settore Giovanile e Scolastico.
In ogni caso non potranno essere selezionate ragazze gia convocate nella rappresentativa regionale di
categoria superiore.
Lo staff tecnico dovra essere cosi composto:

1 tecnico quale selezionatore, con qualifica minima di “Allenatore di Base”

1 dirigente accompagnatore

1 medico

1 massaggiatore o fisioterapista
Qualora fosse difficoltoso reperire la figura del medico, dovra essere effettuata specifica comunicazione
al Settore Giovanile e Scolastico che organizzera le gare affinché sia presente almeno un medico su
ciascun campo di gioco.

2. Elenco delle calciatrici

Entro il 26 Aprile p.v ogni Comitato Regionale della LND dovra inviare allo scrivente Settore:
- I'elenco delle calciatrici convocate per il Torneo, indicando nome, cognome, data di nascita e
Societa di appartenenza
- la composizione dello staff tecnico della rappresentativa, indicando nome, cognome, data di
nascita, ruolo e qualifica di ciascuno.

3. Limiti d’eta

Potranno far parte della rappresentativa le ragazze nate dall’'1.1.1998 e che abbiano comunque
compiuto il 12° anno di eta, con le seguenti limitazioni:

le ragazze nate nel 1998 non potranno essere in numero superiore a 9 (nove).
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4. Modalita di svolgimento e di qualificazione alla fase finale
Le gare si articolano con incontri tra 9 calciatrici per squadra, in un campo di dimensioni ridotte.
A tal proposito, si ricordano brevemente alcune norme regolamentari specifiche per il gioco 9c¢9:
- rimesse laterali: con le mani (come da regolamento ufficiale)
- rimesse dal fondo: con palla a terra all'interno dell’area di rigore
- retropassaggio al portiere: non € concesso al portiere prendere la palla con le mani dopo
retropassaggio effettuato con i piedi da una propria compagna (come da regolamento ufficiale)
- fuorigioco: viene sanzionato dalla linea del limite dellarea di rigore (15 mt. dallalinea del
portiere), anziché dalla linea di meta campo
Vengono formati 4 gironi composti ciascuno da 5 squadre, prevedendo incontri di sola andata con
formula “all’italiana”, disputati in due giornate (p.e. sabato pomeriggio e domenica mattina).
Generalmente é prevista la disputa di due incontri in contemporanea nelle due meta campo adiacenti di
un campo regolamentare (pertanto dovranno essere utilizzati campi di gioco di dimensioni tali da
consentire la disputa degli incontri 9c9, come specificato nel punto 6).
Risultera vincitrice la squadra che avra totalizzato il maggior numero di punti in classifica.
In caso di parita tra due o piu squadre verranno considerati, in ordine, i seguenti parametri:
1 esito dello scontro diretto
2 classifica “avulsa” nel caso di tre o piu squadre a pari merito;
3 classifica determinata escludendo l'ultima squadra classificata;
4 classifica determinata escludendo le ultime due squadre classificate;
5 maggior numero di “Green Card” conseguite (vedi punto 8)
6 sorteggio
Per quanto riguarda le modalita di gioco relative alla fase finale verra formulato apposito Comunicato
Ufficiale.

5. Durata delle gare e tempi di gioco
Viste le modalita di svolgimento del Torneo (vedi punto 4), ciascuna gara avra la durata complessiva di
45, prevedendo la suddivisione in tre tempi di 15’ ciascuno

6. Dimensioni del campo di gioco, delle porte e dei palloni

- I campo di gioco avra le seguenti dimensioni di massima:

Lunghezza: trai 65 e i 75 mt.

Larghezza: tra i 45 e 50 mt.

- L’area di rigore, di forma rettangolare, dovra avere le seguenti misure:

Larghezza mt. 35

Lunghezza mt 15

- Il calcio di rigore dovra essere calciato da una distanza di mt. 9
Il campo di gioco potra essere identificato posizionando il campo trasversalmente al campo di gioco
regolamentare, in modo che la “linea di fondo” del campo “ridotto” coincida con la linea laterale del
campo regolamentare, facendo attenzione che eventuali ostacoli o recinzioni siano ad una distanza
minima di mt 1,50 dal terreno di gioco.
Le porte saranno di dimensioni ridotte della misura di mt. 5-6 x 1,80-2.
| palloni saranno di misura ridotta, convenzionalmente identificabili con il numero “4”.

7. Sostituzioni delle calciatrici

Tutte le calciatrici iscritte in lista dovranno prendere parte obbligatoriamente alla gara, partecipando ad
almeno un tempo dei primi due.

Pertanto, al termine del primo tempo tutte le calciatrici iscritte nella lista-gara che non hanno preso parte
al primo tempo di gioco, dovranno entrare in campo e non potranno piu essere sostituite, se non per
validi motivi di salute. Ovviamente, durante lo svolgimento del secondo tempo di gioco & data la libera
facolta di sostituire le ragazze che hanno partecipato al primo tempo, purché effettuate a gioco fermo.

Il terzo tempo di gioco potra prevedere sostituzioni libere, purché effettuate a gioco fermo.

Le calciatrici sostituite non potranno essere riutilizzate nel corso del medesimo tempo di gioco, fatte
salvo eventuali situazioni che impediscono I'utilizzo di altre calciatrici (p.e. nel caso in cui, dopo aver
utilizzato tutte le calciatrici a disposizione si verifichi un infortunio).
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In sintesi, durante ciascuna frazione di gara puo essere effettuato un numero massimo di sette
sostituzioni, considerando che chi esce dal campo non puo piu prendere parte alla medesima frazione di
gioco, fatte salve le eccezioni evidenziate.

Qualora tale norma venisse disattesa, si provvedera a determinare d’ufficio il risultato della gara.

8. Green Card

Anche in questa attivita, come indicato nel CU n°l della corrente stagione sportiva, & prevista la
possibilita di assegnare le “Green Card” per particolari gesti di “Fair Play” verso compagni, avversari,
direttore di gara e/o pubblico.

Il Direttore di Gara valutera gli atteggiamenti che evidenzino manifestazioni di gioco onesto e leale (Fair
Play), relative sia al singolo che alla squadra.

Le “Green Card” assegnate verranno indicate sul referto arbitrale, specificando la motivazione
dell’assegnazione.

9. Idoneita alla pratica sportiva
Tutte le ragazze partecipanti al Torneo dovranno essere in possesso dellidoneita alla pratica sportiva
per I'attivita agonistica, come espresso nel CU n°1 e previsto dalle Carte Federali della F.I.G.C.

10. Arbitraggio delle gare e assistenti dell’arbitro

Le gare saranno dirette dagli arbitri della Sezione A.l.LA. competente territorialmente, coadiuvati da
assistenti di linea di parte delle due rappresentative. Tale ruolo dovra essere occupato, preferibilmente,
dalle giovani calciatrici a disposizione del tecnico, le quali avranno comunque la possibilita di prendere
parte alla gara (vedi CU n°1 del Settore Giovanile e Scolastico).

11. Giustizia Sportiva
Per quanto concerne le norme disciplinari, nella fase interregionale la giustizia sportiva & esercitata dagli
Organi Disciplinari Periferici competenti nel territorio, nella fase nazionale il potere & esercitato dagli
Organi Disciplinari Centrali del Settore Giovanile e Scolastico.
Tuttavia si ritiene necessario rendere note le seguenti procedure:
1 'eventuale espulsione di una calciatrice nel corso di una qualsiasi gara comporta la squalifica
automatica
2 l'eventuale espulsione del portiere nel corso di una qualsiasi gara, non comporta la squalifica
automatica, in deroga a quanto previsto dall’art.19, comma 10 del CGS
3 le calciatrici che, durante la fase interregionale, incorrono in due ammonizioni, anche di diversa
indole, saranno squalificate per una gara.
4 |le ammonizioni comminate nella fase eliminatoria, che non comportino squalifica, vengono
azzerate nella fase finale nazionale.
Dato il carattere a rapido svolgimento delle manifestazioni, le decisioni assunte dal Giudice Sportivo
sono inappellabili.
Per tutto quanto non previsto dal presente regolamento, si fa espresso richiamo agli articoli delle Norme
Organizzative Interne della F.I.G.C. del Codice di Giustizia Sportiva e del Regolamento del Settore
Giovanile e Scolastico.
Di seguito si comunicano le date previste relative allo svolgimento dei raggruppamenti Interregionali che
daranno vita alla fase preliminare.

Torneo Rappresentative Regionali Under 15 Femminile
Calendario Fase Preliminare
stagione sportiva 2012/2013

sabato 11 e domenica 12 maggio 2013, Bari (PUGLIA)

sabato 18 e domenica 19 maggio 2013 Sede da definire

sabato 25 e domenica 26 maggio 2013, Massa (TOSCANA)
sabato 1 e domenica 2 giugno 2013, Cesena (EMILIA ROMAGNA)
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Le gare sono previste generalmente il sabato pomeriggio e la domenica mattina, prevedendo una notte
di pernottamento, salvo eventuali variazioni dovute a necessita di carattere organizzativo.

La composizione dei gironi ed il “Calendario Gare” della Fase Preliminare, nonché le modalita di
svolgimento della Fase Finale verranno resi noti con apposito comunicato contestualmente
allindicazione definitiva delle sedi e delle date di svolgimento, non appena verranno confermate le
adesioni delle Regioni al Torneo.

IL SEGRETARIO p.t. IL PRESIDENTE
Antonio Di Sebastiano Giovanni Rivera

Comunicazioni Attivita di Ambito Regionale

Corsi d’aggiornamento obbligatori per allenatori di calcio

Il Settore Tecnico della F.I.G.C. ha elaborato la procedura per la realizzazione degli aggiornamenti
obbligatori per gli allenatori di calcio.
Gli allenatori dovranno iscriversi accedendo al sito del Settore Tecnico: http://www.settoretecnico.figc.it/

Gli aggiornamenti annuali possono essere effettuati online oppure sul campo per iniziativa dell’A.l.A.C.
Regionale, come di seguito riportato.
- on-line: le lezioni saranno sempre disponibili, il software porra delle domande per verificare
I'effettiva presenza, il costo é di 50 € + IVA per 5 ore di aggiornamento.
- territoriale: i corsi saranno tenuti in aula e sul campo dai docenti del Settore Tecnico e
l'organizzazione sara affidata all'’A.I.A.C. territoriale, il costo si aggirera intorno a 25 € .

Alla voce “Allegati” del presente C.U. le istruzioni da seguire per accedere agli aggiornamenti in
questione. Per ogni ulteriore informazione rivolgersi allA.lLA.C. del Trentino Alto Adige alla e-mail:
mailto:presidente @aiactrentinoaltoadige.it, oppure telefonare al Presidente Florio Maran.

MODIFICHE AL PROGRAMMA GARE

Si autorizzano le seguenti modifiche, al calendario orario ufficiale:

CAMPIONATO ECCELLENZA

Girone A 13/R gara DRO PLOSE
di ora data 28/04/13 ore 19:00 campo Dro/Oltra
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RISULTATI GARE

CAMPIONATO ECCELLENZA

DATA GIORNATA

17/04/13 11/R ALENSE MORI S.STEFANO 2 - 1
BRIXEN AHRNTAL 2 - 0
DRO COMANO TERME E FIAVE 2 - 2
MAIA ALTA OBERMAIS BOLZANO 1996 BOZEN 1996 0 - 1
PORFIDO ALBIANO EPPAN 3 - 0
SALORNO RAIFFEISEN PLOSE 1 - 0
ST.MARTIN PASS NATURNS 2 - 1
TERMENO TRAMIN LEVICO TERME 1 - 0
21/04/13 12/R AHRNTAL ALENSE 4 - 0
BOLZANO 1996 BOZEN 1996 DRO 1 - 1
COMANO TERME E FIAVE EPPAN 0 - 1
LEVICO TERME ST.MARTIN PASS 1- 0
MORI S.STEFANO SALORNO RAIFFEISEN 0- 0
NATURNS BRIXEN 3- 0
PLOSE MAIA ALTA OBERMAIS 0 - 1
TERMENO TRAMIN PORFIDO ALBIANO 2 - 1
A e—e—————————————————————— - - ———————————————————————————————————————————————————— %
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
A o R e e e B e e R
| 1 U.S.D.DRO 49 | 27 | 11 | 16 | O | 43 | 27 | 16 | 0 |
| 2 S.C. ST.MARTIN PASS 45 | 27 | 13 | 6 | 8 | 43 | 37 | 6 | 0 |
| 3 S.S.V.AHRNTAL 42 | 27 | 11 | 9 | 7 1 37 | 26 | 11 | O |
| 4 U.S. COMANO TERME E FIAVE 42 | 27 | 11 | 9 | 71 29 | 22 | 7 1 0 |
| 5 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 41 | 27 | 11 | 8 | 8 | 29 | 21 | 8 | 0 |
| 6 A.S.D.MORI S.STEFANO 39 | 27 | 8 | 15 | 4 | 35 | 28 | 7 1 0 |
| 7 U.S.D.LEVICO TERME 39 | 27 | 9 | 12 | 6 | 39 | 35 | 4 | 0 |
| 8 A.F.C.EPPAN 36 | 27 | 8 | 12 | 7 | 32 | 35 | 3-1 0 |
| 9 S.S.V.BRIXEN 34 | 27 | 9 | 7 | 11 | 35 | 32 | 31 0 |
| 10 U.S.D.ALENSE 33 | 27 | 8 | 9 | 10 | 32 | 41 | 9-1 0 |
| 11 S.V. TERMENO TRAMIN 31 | 27 | 9 | 4 | 14 | 32 | 34 | 2-] 0 |
| 12 S.S.V.NATURNS 30 | 27 | 7 9 | 11 | 37 | 45 | 8- 0 |
| 13 S.C. PLOSE 30 | 27 | 8 | 6 | 13 | 27 | 41 | 14-| 0 |
| 14 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 29 | 27 | 6 | 11 | 10 | 26 | 34 | 8- 0 |
| 15 A.S.D.PORFIDO ALBIANO 27 | 27 | o | 9 | 12 | 32 | 42 | 10-| O |
| 16 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 25 | 27 | 5 10 | 12 | 35 | 43 | 8-| 0 |
Koo * = FUORI CLASSIFICA ——————— o m oo *
CAMPIONATO C 5 REGIONALE SERIE Cl
DATA GIORNATA
19/04/13 12/R BASSA ATESINA UNTERLAND F KAOS BOLZANO 7 - 5
CALCIO 5 SAN GOTTARDO POOL CALCIO A 5 BOLZANO 6 - 3
CORNACCI COMANO TERME E FIAVE 6 - 2
FUTSAL BOLZANO 2007 GIACCHABITAT TRENTO 11 - 5
IMPERIAL GRUMO A.S.D. LIZZANA C.S.I. 8 - 4
S.MICHELE A.A.MERCATONE1 TAVERNARO 6 - [
SPORT FIVE ROVERETO 2011 FUTSAL SACCO 6 - 2
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| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
A R e e e B e e R
| 1] A.S.D.BASSA ATESINA UNTERLAND F 68 | 26 | 22 | 2 2 |155 | 68 | 87 | 0O |
| 2 A.S.D.KAOS BOLZANO 56 | 26 | 17 | 5 | 4 1131 | 84 | 47 | 0 |
| 3 S.S.D.SPORT FIVE ROVERETO 2011 49 | 25 | 15 | 4 | 6 |109 | 76 | 33 | 0 |
| 4 A.S.D.FUTSAL BOLZANO 2007 49 | 26 | 15 | 4 | 7 1110 | 82 | 28 | 0O |
| 5 U.S.D.CORNACCI 44 | 25 | 14 | 2 | 9 |114 |108 | 6 | 0 |
| 6 CALCIO 5 SAN GOTTARDO 40 | 25 | 12 | 4 | 9 1117 | 91 | 26 | 0 |
| 7 A.S.D.GIACCHABITAT TRENTO 39 | 25 | 12 | 3 ] 10 |114 100 | 14 | O |
| 8 U.S. LIZZANA C.S.TI. 36 | 25 | 11 | 3 ] 11 1118 126 | 8- 0 |
| 9 F.C.D.S.MICHELE A.A.MERCATONE1 36 | 25 | 11 | 3 ] 11 |100 117 | 17-] O |
| 10 A.S.D.POOL CALCIO A 5 BOLZANO 31 | 25 | 9 | 4 | 12 | 88 | 83 | 51 0 |
| 11 U.S COMANO TERME E FIAVE 28 | 25 | 9 | 1 | 15 102 123 | 21-|] O |
| 12 F.C. OLYMPIA ROVERETO 23 | 25 | 7 | 2 | 16 |107 144 | 37-] 0 |
| 13 A.S.D.FUTSAL SACCO 2001 25 | 5| 5 | 15 | 80 |113 | 33-| 0 |
| 14 IMPERIAL GRUMO A.S.D. 12 | 25 | 3 3 1 19 | 83 143 | 60-|] 0O |
| 15 A.S.D.TAVERNARO 12 1251 3| 3| 19 | 87 |157 | 70-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————— e e e e e e — *
CAMPIONATO CALCIO FEMMINILE SERIE C
DATA GIORNATA
20/04/13 6/R CALCERANICA BOZNER 1 - 1
RED LIONS TARSCH GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 3 - 4
UNTERLAND DAMEN 0Z0OLO MADDALENE 0 - 1
21/04/13 6/R AZZURRA S.BARTOLOMEO ISERA 1 - 1
VIPITENO STERZING A.S.D. FASSA 3 - [
e
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
A R e e B R e e
| 1 U.S AZZURRA S.BARTOLOMEO 43 | 17 | 13 | 4 | O | 56 | 13 | 43 | 0 |
| 2 U.S ISERA 39 | 17 | 12 | 31 2] 53 1 19| 34 | 0 |
| 3 F.C UNTERLAND DAMEN 36 | 17 | 11 | 3 31 59 | 22 | 37| 0 |
| 4 F.C. BOZNER 34 | 17 | 10 | 4 | 3| 82 | 18 | 64 | 0 |
| 5 A.S.D.0Z0OLO MADDALENE 34 | 17 | 10 | 4 | 3 1 60 | 25 | 35 | 0 |
| 6 S.V GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 28 | 17 | 9 | 1 | 7 | 40 | 31 | 9 | 0 |
| 7 F.C. RED LIONS TARSCH 18 | 17 | 5 | 3 9 | 37 | 52 | 15-|] 0 |
| 8 A.S.D.FASSA 14 | 17 | 4 | 2 | 11 | 26 | 65 | 39-| 0 |
| 9 SSV.D.VORAN LEIFERS 13 | 16 | 3 | 4 | 9 | 16 | 36 | 20-|] 0 |
| 10 F.C. CALCERANICA 13 | 17 | 4 | 1 ] 12 | 25 | 64 | 39-] 0 |
| 11 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 70 17 | 1 ] 4 | 12 | 25 | 70 | 45-] 0 |
| 12 A.S.V.RIFFIAN KUENS 71 16 | 2 | 1 ] 13 | 14 | 78 | 64-] 0O |
e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————mmm o — — — —— *
GARE NON DIPUTATE O NON TERMINATE NORMALMENTE
CAMPIONATO CALCIO FEMMINILE SERIE C
GIRONE A 6/R 20-04-13 RIFFIAN KUENS VORAN LEIFERS R

LEGENDA: TIPO DI TERMINAZIONE INCONTRO

NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO

SOSPESA PRIMO TEMPO

ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI

NON DISPUTATA PER AVVERSE CONDIZIONI ATMOSFERICHE
RIPETIZIONE GARA PER CAUSE DI FORZA MAGGIORE
RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI
SOSPESA SECONDO TEMPO

RECUPERO PROGRAMMATO

NON DISPUTATA PER IMPRATICABILITA' DI CAMPO
RAPPORTO NON PERVENUTO

SOSPESA PER INFORTUNIO D.G.

GARA RINVIATA PER ACCORDO

RISULTATI RAPPORTI NON PERVENUTI

HIIDT QMO W
= awW R
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Giustizia sportiva

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO

I1 Giudice Sportivo nella seduta del 24/04/2013, ha adottato le decisioni che di
seguito integralmente si riportano:

CAMPIONATO DI ECCELLENZA

GARE DEL 17/04/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti
sanzioni disciplinari:

A CARICO DI ALLENATORI

AMMONIZIONE CON DIFFIDA
CALLIARI FABIO (MORI S.STEFANO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER DUE GARE
DEIMICHEI SIMONE (ALENSE)

SQUALIFICA PER UNA GARA
FILIPPINI MICHELE (LEVICO TERME)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE XIII infr
TRETTL CHRISTOPH (EPPAN)

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE VIII infr

ROMEN PAUL (EPPAN) GREIF SIMON (TERMENO TRAMIN)
PICHLER MARTIN (TERMENO TRAMIN)
SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE IV infr
PIPPERGER MANUEL (AHRNTAL) PONTILLO SAMUEL (ALENSE)
DOSSO ADAMA (BOLZANO 1996 BOZEN 1996) TADE ALEX (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
BELLOTTI MATTEO (COMANO TERME E FIAVE) BONAZZA CORRADO (COMANO TERME E FIAVE)
BORTOLOTTI DAVIDE (DRO) NICOLUSSI PAOLAZ MORENO LEVICO TERME)
ETTAHIRI BADER (PORFIDO ALBIANO) BERT MASSIMO (SALORNO RAIFFEISEN)
LANTHALER DANIEL (ST.MARTIN PASS)
AMMONIZIONE CON DIFFIDA XII infr
AMOFAH WILLIAMS ADU (MAIA ALTA OBERMAIS)
AMMONIZIONE CON DIFFIDA VII infr
PLAIKNER JAN (AHRNTAL) AVANCINI CHRISTIAN (EPPAN)
GARNIGA GIORGIO (MORI S.STEFANO) TROTTER MATTIA (PORFIDO ALBIANO)
AMMONIZIONE CON DIFFIDA III infr
ROCCA LORENZO (ALENSE)
MAGLIONE INTURRI LUCA (BOLZANO 1996 BOZEN) TSCHOLL ARTUR (ST.MARTIN PASS)

GARE DEL 21/04/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti
sanzioni disciplinari:
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A CARICO DI SOCIETA'

AMMENDA
Euro 60,00 ALENSE

sostenitori di parte, al termine dell'incontro, offendevano un assistente di parte

A CARICO DIRIGENTI

INIBIZIONE A SVOLGERE OGNI ATTIVITA’ FINO AL 9/ 5/2013
COSER RUDI (PORFIDO ALBIANO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER TRE GARE
VALENTI PAOLO (COMANO TERME E FIAVE)

espulso per somma in ammonizioni, al termine dell'incontro,

arbitrale

SQUALIFICA PER UNA GARA
MORESCO MATTEO (PORFIDO ALBIANO) GREIF SIMON

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE XIV infr
TRETTL CHRISTOPH (EPPAN)

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE VIII infr
LOMELE LUIGI (LEVICO TERME) MORESCO MATTEO

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE IV infr

DEIMICHEI MASSIMO (ALENSE) BERTEOTTI NICOLO
FELTRIN ALEX (EPPAN) HOFER GREGOR
RUNGG ARMIN (NATURNS) EHEIM ALEX

AMMONIZIONE CON DIFFIDA X infr
LITTERINI MATTEO (COMANO TERME E FIAVE) PAISSAN PATRIZIO

AMMONIZIONE CON DIFFIDA III infr
DAL FIUME NICOLA (ALENSE) FRANZELIN LUKAS

CAMPIONATO CALCIO A CINQUE SERIE C1

offendeva la terna

(TERMENO TRAMIN)

(PORFIDO ALBIANO)

(COMANO TERME E FIAVE)
(NATURNS)
(TERMENO TRAMIN)

(DRO)

(PLOSE)

GARE DEL 19/04/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti

sanzioni disciplinari:

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA
CIVETTINI GIULIO (FUTSAL SACCO) YOUNES ADIL

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE VIII infr
MOSNA MASSIMO (S.MICHELE A.A.MERCATONEL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA VII infr

PEDRINI LUCA (COMANO TERME E FIAVE) PEDRINI ROBERTO
CRUPI ANDREA (POOL CALCIO A 5 BOLZANO)

(POOL CALCIO A 5 BOLZANO)

(FUTSAL SACCO)
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA III infr

DEGASPERI MATTHIAS (BASSA ATESINA UNTERLAND) MRKALJ SANEL (FUTSAL SACCO)
MELCHIORI MASSIMILIANO (IMPERIAL GRUMO A.S.D.) DE LUCA GIUSEPPE (TAVERNARO)
PEGORETTI ANDREA (TAVERNARO)

CAMPIONATO CALCIO FEMMINILE SERIE C

GARE DEL 20/04/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti
sanzioni disciplinari:

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

AMMONIZIONE CON DIFFIDA III infr
FRANCESCONI MARION (BOZNER)

DELIBERE DELLA COMMISSIONE DISCIPLINARE TERRITORIALE

La Commissione Disciplinare Territoriale del Comitato Provinciale autonomo di Trento, nella riunione del
19.04.2013, in Trento, ha assunto le seguenti decisioni e ordinanze:

6) RICORSO AVVERSO LA DECISIONE DEL GIUDICE SPORTIVO DI INIBIRE A CARICO DEL SIG. ADDEO PIETRO
DELL’A.S.D. MORI S.STEFANO, PUBBLICATA SUL C.U. N. 83 DEL 14.03.2013.

Con raccomandata di data 19 marzo 2013 I'A.S.D. Mori S.Stefano inoltra ricorso avverso
l'inibizione inflitta dal Giudice sportivo di Primo grado di cui al C.U. n. 83 dd. 14.03.2013, chiedendo di
essere sentita.

Vengono sentiti i signori dott. Costa Giacomo che riferisce di aver sentito I'assistente arbitrale
sig. Pacino profferire: "visto che vuole aggiustare i conti fuori, li aggiustiamo qui”; il sig. Colpo Mirko che
in particolare, dopo aver affermato di non aver visto alcuna aggressione da parte del dirigente del Mori
sig. Addeo Pietro nei confronti dell’Assistente sig. Pacino, riferisce che il medesimo sig. Pacino non
recava alcun segno sul viso riconducibile a due pugni (che, vista la mole del sig. Addeo Pietro, detti
pugni un segno avrebbero dovuto lasciare). Riferisce inoltre che, immediatamente convocato dall’arbitro,
l'arbitro stesso gli affermo di non aver visto e percepito nulla di anomalo. Il sig. Filippo Signorelli,
fisioterapista della squadra presente ai fatti, riferisce di aver visto il guardalinee sig. Pacino che al rientro
negli spogliatoi che brandiva la bandierina con fare minaccioso mentre si dirigeva verso il sig. Addeo
dicendogli: “se hai il coraggio, adesso seguimi” e afferrava per la camicia, interveniva cercando di
separarli.

La Commissione esaminati attentamente gli atti e in particolare il supplemento di rapporto ritiene
equo rideterminare la sanzione comminata infliggendo allo stesso l'inibizione fino al 13.03.2014.

In particolare la Commissione ritiene che I'episodio cosi come riportato nel referto, vede a fine
partita lo stesso guardalinee chiedere al dirigente espulso di presentarsi nello spogliatoio della terna per
confermare cio che aveva detto in campo.

Questo elemento e l'attenta analisi del complessivo comportamento del sig. Addeo, si ritiene
debba essere sanzionato con un anno di inibizione.

Per questi motivi la Commissione sanziona il sig. Addeo Pietro con [l'inibizione fino al 13 marzo
2014.

Essendo stato parzialmente accolto il ricorso, ordina la restituzione della tassa reclamo.
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Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

CONSULTA

Riunione del 22 aprile 2013.
Si e discusso il seguente ordine del giorno:

1) Comunicazione del Presidente;

2) Omologazione Campi sportivi;

3) Obbligo giovani campionati Eccellenza e
Promozione 2013/2014;

4) Attivita campionati dilettanti;

5) Attivita campionati giovanili;

6) Varie ed eventuale;

Presenti

Consiglio Direttivo:  Rungger,
Crepaz, Tappeiner e Faustin.
Delegati Assembleari: Azzolini Luigi, Baumgartner
Herbert e Marcolini Zanella Anna.

Consulta: Brugger Rosa, Canal Andreas, Esposti
Gualtiero, Lingg Alfred, Markart Konrad, Paratscha
Renato, Pichler Klaus, Pohl Karin e Sgarbi Veleo.
Bianchi, Mion e Campregher.

Damini, Aichner,

Modifica recapiti telefonici
PRONTO ARBITRI

Per opportuna conoscenza si riportano i numeri
del servizio sopra menzionato.

Le eventuali comunicazioni devono essere fatte
in tempo utile per dare la possibilita a chi di
competenza al reperimento di un sostituto.

366/7871130

Campionati:
Eccellenza
Promozione
1" Categoria
Femminile Serie C
Calcio a Cinque Serie C1
Calcio a Cinque Serie C2
Juniores Regionale
Coppe:
Coppa Provincia 1* Categoria
Coppa Regione Femminile

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

BEIRAT

Sitzung, des 22. April 2013.
Es wurde folgende Tagesordnung besprochen:

1) Mitteilungen des Prasidenten;

2) Homologierung der Sportplatze

3) Jugendspieler-Pflichteinsatz in der Oberliga
und Landesliga Meisterschaft 2013/14;

4) Téatigkeit Amateur-Meisterschaften;

5) Tatigkeit Jugend-Meisterschaften;

6) Allfalliges;
Anwesende
Vorstand: Rungger, Damini, Aichner, Crepaz,
Tappeiner und Faustin.
Versammlungsdelegierte: Azzolini Luigi,

Baumgartner Herbert und Marcolini Zanella Anna.
Beirat: Brugger Rosa, Canal Andreas, Esposti
Gualtiero, Lingg Alfred, Markart Konrad, Paratscha
Renato, Pichler Klaus, Pohl Karin und Sgarbi Veleo.
Bianchi, Mion e Campregher.

Anderung Telefonkontakte fiir
BEREITSCHAFTSDIENST SCHIEDSRICHTER

Es werden die Telefonnummern des genannten
Dienste bekanntgegeben.

Die eventuellen Mitteilungen sollten
entsprechend der notwendigen Zeit mitgeteilt
werden, um den Zustandigen die Moglichkeit zu
geben, einen Ersatz zu finden.

366/7871130

Meisterschaften:
Oberliga
Landesliga
1.Amateurliga
Damen Serie C
Kleinfeldful3ball Serie C1
Kleinfeldful3ball Serie C2
Regionalmeisterschaft Junioren
Pokale:
Landespokal 1.Amateurliga
Regionenpokal Damen
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336/629878

Campionati:
2™ Categoria
3" Categoria
Femminile Serie D
Juniores Provinciale
Allievi Regionale
Allievi Provinciale
Giovanissimi Regionale
Giovanissimi Provinciale

336/629878

Meisterschaften:
2.Amateurliga
3.Amateurliga
Damen Serie D
Landesmeisterschaft Junioren
Regionalmeisterschaft A-Jugend
Landesmeisterschaft A-Jugend
Regionalmeisterschaft B-Jugend
Landesmeisterschaft B-Jugend
Pokale:
Landespokal 2.Amateurliga
Landespokal 3.Amateurliga

WOMEN’S FOOTBALL DAY 2013

Coppe:

Coppa Provincia 2* Categoria

Coppa Provincia 3" Categoria
Mercoledi 1 maggio 2013 si svolgera presso

limpianto sportivo di Egna la manifestazione

Am Mittwoch, 01. Mai 2013 findet in der
Sportanlage in  Neumarkt die Veranstaltung

Women’s Football Day 2013 per promuovere Women’s Football Day 2013 statt, um den
I'attivita Femminile Giovanile. Damenful3ball im Jugendsektor zu fordern.
Alla  manifestazione parteciperanno le seguenti An der Veranstaltung nehmen folgende D-Jugend
squadre Pulcini Femminili: Mannschaften Madchen teil:

Under 10

F.C. RED LIONS TARSCH
F.C. UNTERLAND DAMEN
C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.

Alle societa partecipanti verra inoltrato il programma
della manifestazione.

Inoltre in occasione di questa manifestazione si
svolgera la Finale della Coppa Femminile Under
14 con le due squadre che si sono qualificate alla
Finale:

Ore 17.00 Uhr F.C. RED LIONS TARSCH

Vincente Girone / Sieger Kreis A

Den teilnehmenden Mannschaften wird das
Programm der Veranstaltung zugesandt.

Ausserdem wird bei dieser Veranstaltung das
Endspiel des Pokals Madchen Under 14, mit den
beiden Mannschaften, die sich firs Endspiel
gualifiziert haben, stattfinden:

Vincente Girone / Sieger Kreis B
SSV.D. VORAN LEIFERS
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Maturita Agonistica

- Esaminata la documentazione presentata dalle societa interessate,
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.l.F., questo Comitato ha autorizzato a
partecipare a gare di attivita agonistica i seguenti calciatori e calciatrici:

SPECHTENHAUSER DAVID 30/03/1998 | ASV GOSSENSASS con decorrenza dal | 26/04/2013
ISTREFI QENDRESA 22/10/1998 DFC MAIA ALTA con decorrenza dal | 26/04/2013
KLOTZNER MIRIAM 15/11/1998 DFC MAIA ALTA con decorrenza dal | 26/04/2013
TRENKWALDER LENA 11/01/1999 DFC MAIA ALTA con decorrenza dal | 26/04/2013
WALZL EVA MARIA 30/03/1999 DFC MAIA ALTA con decorrenza dal | 26/04/2013
ZIPPERLE JULIA 11/01/1998 DFC MAIA ALTA con decorrenza dal | 26/04/2013
CARRESCIA MORITZ MATTIA | 09/11/1997 FC NALS con decorrenza dal | 26/04/2013
CARMINATI ELISA 13/11/1998 | US STELLA AZZURRA | con decorrenza dal | 26/04/2013

Autorizzazioni Partecipazione
a Tornei e Amichevoli Internazionali

La F.I.G.C., su parere favorevole del S.G. e S,,
autorizza la societa ASD.SSV BRIXEN OBI a
partecipare al Torneo Internazionale all’Estero
“Cordial Girls Cup” dal 17/05 al 20/05/13 a
Kitzbahl (Austria).

Categoria: Giovani Calciatrici GIOVANISSIME.

La F.I.G.C., su parere favorevole del S.G. e S,,
autorizza la societa A.S.D. VIRTUS DON BOSCO
a partecipare al Torneo Internazionale all’Estero
“Hervis Cup” il 19/05/13 a Innsbruck (Austria).

Categoria: PULCINI.

La F.I.G.C., su parere favorevole del S.G. e S,,
autorizza la societa A.S.D. VIRTUS DON BOSCO
a partecipare al Torneo Internazionale all’Estero
“Mangfall Cup” dal 22/06 al 23/06/13 a Bad
Aibling (Germania).

Categoria: ESORDIENTI e PULCINI.

Genehmigung fir die Teilnahme an
internationale Turniere u. Freundschaftsspiele

Der L.LF.V., nach positiver Meinung des Jugend- und
Schulsektors, genehmigt dem Verein ASD.SSV
BRIXEN OBI am internationalen Turnier “Cordial
Girls Cup” vom 17/05 bis 20/05/13 in Kitzblhl
(Osterreich) teilzunehmen.

Kategorie: Junge FuR3ballspielerinnen B-JUGEND.

Der L.LF.V., nach positiver Meinung des Jugend- und
Schulsektors, genehmigt dem Verein A.S.D. VIRTUS
DON BOSCO am internationalen Turnier “Hervis
Cup” am 19/05/13 in Innsbruck (Osterreich)
teilzunehmen.

Kategorie: D-JUGEND.

Der L.LF.V., nach positiver Meinung des Jugend- und
Schulsektors, genehmigt dem Verein A.S.D. VIRTUS
DON BOSCO am internationalen Turnier “Mangfall
Cup” vom 22/06 bis 23/06/13 in Bad Aibling
(Deutschland) teilzunehmen.

Kategorie: C- und D-JUGEND.
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RITIRO TESSERE

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le
tessere dirigenti, calciatori e tecnici delle seguenti
societa:

S.V. ANDRIAN

F.C. BOLZANO BOZEN 1996
U.S.D. BRESSANONE

S.S.V. BRIXEN OBI

S.S.V. BRUNICO BRUNECK

S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS
A.S.D. CASTELBELLO CIARDES
A.S. CHIENES

A.F.C. EPPAN

S.V. HASLACHER

A.S.D. IMPERIAL

A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA

U.S.D. LAVAL

S.C. LAION LAJEN SEZ. CALCIO
A.S.D. LASA LAAS

Le societd sono pregate a provvedere con

ABHOLUNG AUSWEISE

Die Ausweise der Funktionare, Fuf3ballspieler
und Trainer folgender Vereine, sind, im Sitz des

Autonomen Landeskomitee Bozen, abholbereit:

S.V. MARGREID

A.S.D. MUHLBACH RODENECK VALS
F.C. NALS

S.V. NEUSTIFT

F.C. OBERLAND

A.S.D. PFALZEN

POL. PIANI

S.C. PLOSE

S.C. RASEN A.S.D.

U.S. REAL BOLZANO
U.S.D. RINA

S.V. STEGEN STEGONA
S.V. TERENTEN

S.S.V. WEINSTRASSE SUD
S.V. WELSCHNOFEN

Die Vereine werden ersucht diese sobald als mdglich

sollecitudine al ritiro deqli stessi e/o chiederne, con

abzuholen und/oder mit schriftlicher Anfrage die

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall

questo caso saranno addebitate le spese postali).

RECUPERO GARE

Gare del / Spiele des: 20/04/2013:

werden die Speditionskosten dem Verein

angerechnet).

PROGRAMM NACHTRAGSSPIELE

= Campionato 3*"Categoria / Meisterschaft 3.Amateurliga — Girone/Kreis A — 5" Ritorno/Ruckrunde

Ore 16.30 LAUGEN - MORTER

Mercoledi 01/05/13 a Tesimo

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 5. Giornata/Spieltag

Ore 10.30 TIROL

- NAPOLI CLUB BZ

Mercoledi 01/05/13 a Tirolo

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 6. Giornata/Spieltag

Ore 16.30 S. LORENZO - PLOSE

Mercoledi 01/05/13 a S.Lorenzo Sebato
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MODIFICA PROGRAMMA GARA SPIELPROGRAMMANDERUNG

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

Gare del / Spiele des: 25-26-27-28-29/04/2013:

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis D — 6. Giornata/Spieltag
Ore 17.00 NEUGRIES BOZENB - ATLETICO BOLZANO Venerdi 10/05/13 a Bolzano Resia B Sint.

* Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis E — 6. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 VAL BADIAB - BRIXEN OBI Giovedi 25/04/13 a S. Martino Badia

Gare del / Spiele des: 01/05/2013:

= Campionato Femminile / Damenmeisterschaft Serie D — Girone/Kreis A — 8"Ritorno/Riuckrunde
Ore 20.00 SARNTAL FUSSBALL - UNTERLAND DAMEN Martedi 30/04/13 a Sarentino

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 2* Ritorno/Ruckrunde
Ore 19.30 MILLAND - SCHABS Mercoledi 08/05/13 a Bressanone Milland

Gare del / Spiele des: 02-03-04-05/05/2013:

= Campionato 2" Categoria / Meisterschaft 2.Amateurliga — Girone/Kreis C — 7" Ritorno/Ruckrunde
Ore 17.00 CADIPIETRA STEINH. - PFALZEN Sabato 04/05/13 a S. Giacomo V. Aurina

= Campionato 3*"Categoria / Meisterschaft 3.Amateurliga — Girone/Kreis C — 7" Ritorno/Ruckrunde
Ore 17.00 NIEDERDORF - RASA RAAS Sabato 04/05/13 a Braies

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 8. Giornata/Spieltag
Ore 10.30 SCHLANDERS - NEUGRIES BOZEN BZ B Domenica 05/05/13 a Silandro Grobn

» Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis A — 7. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 ALGUND RAIFF. A - STELLA AZZURRA Martedi 23/04/13 a Lagundo

= Esordienti 9 contro 9 / C-Jugend 9 gegen 9 — Girone / Kreis A — 5. Giornata/Spieltag
Ore 17.00 NEUGRIES BOZEN BZ - MERANO MERAN Giovedi 16/05/13 a Bolzano Resia A Sint.

= Torneo Pulcini / Turnier D-Jugend 7 > 7 — Girone / Kreis C — 6. Giornata/Spieltag
Ore 15.00 WELSCHNOFEN - BOLZANO BOZEN 96 B Sabato 04/05/13 a Nova Levante

Gare del / Spiele des: 09-10-11-12-13/05/2013:

= Campionato Femminile / Damenmeisterschaft Serie D — Girone/Kreis A — 10"Ritorno/Rickrunde
Ore 20.00 LANA SPORTV. - UNTERLAND DAMEN Venerdi 10/05/13 alana

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 4™ Ritorno/Rickrunde
Ore 18.30 STELLA AZZURRA - EPPAN Martedi 07/05/13 a Bolzano Resia C Sint.
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= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 4" Ritorno/Ruckrunde
Ore 17.30 VIRTUS DON BOSCO - BOZNER Sabato 11/05/13 a Bolzano Ex Righi Sint.

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis A — 8. Giornata/Spieltag
Ore 16.15 VIRTUS DON BOSCO A - SLUDERNO Sabato 11/05/13 a Bolzano Ex Righi Sint.

Gare del / Spiele des: 16-17-18-19/05/2013:

= Campionato Femminile / Damenmeisterschaft Serie D — Girone/Kreis A — 11"Ritorno/Riuckrunde
Ore 19.00 MAIA ALTA OBERMAIS - ST. MARTIN PASS. Sabato 18/05/13 a Merano Confluenza Sint.
Ore 20.00 UNTERLAND DAMEN - KLAUSEN CHIUSA Venerdi 17/05/13 a Cortina all’Adige

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 5" Ritorno/Ruckrunde
Ore 18.30 EPPAN - TERMENO TRAMIN Martedi 21/05/13 a Appiano Maso Ronco Sint.

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis A — 9. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 MAIA ALTA OBERMAIS - STELLA AZZURRA Lunedi 29/04/13 a Merano Lahn

Gare del / Spiele des: 25-26-27/05/2013:

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 6" Ritorno/Ruckrunde
Ore 19.00 SCHABS - BOZNER Giovedi 23/05/13 a Sciaves

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis C — 10. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 CORCES - ALGUND RAIFF. B Martedi 21/05/13 a Corces

Gare del / Spiele des: 30-31/05 - 01-02/06/201.3:

= Juniores Prov. / Junioren Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 9. Giornata/Spieltag
Ore 16.00 GHERDEINA - VAL BADIA Sabato 01/06/13 a Ortisei Sint.

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 11. Giornata/Spieltag
Ore 20.00 LAAS LASA - VORAN LEIFERS Giovedi 30/05/13 a Oris

Gare del / Spiele des: 08-09/06/2013:

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 13. Giornata/Spieltag
Ore 14.00 TEIS TISO VILLNOESS - PLOSE Sabato 08/06/13 a Funes S. Pietro
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RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE
NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE

NOTE / ANMERKUNGEN :

moadarPOQRHW=EX

|

RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD
RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS
SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS
ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE
RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

Campionato: 3* CATEGORIA / Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA

GIRONE A 4/R 25-04-13 ST.PANKRAZ LAUGEN A
5/R 20-04-13 LAUGEN MORTER I
GIRONE C 2/R 24-04-13 SPORT CLUB MAREO VALDAORA OLANG W

Campionato Regionale: ALLIEVI / Regionalmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE A 4/R 30-04-13 POOL LAIVES LEIFERS BRIXEN W

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE Cc 5/A 20-04-13 TIROL NAPOLI CLUB BOLZANO M

Campionato Regionale: GIOVANISSIMI / Regionalmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE A 4/R 24-04-13 BRIXEN NATURNS W

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE B 1/A 24-04-13 HOCHPUSTERTAL ALTA P. MUHLBACH RODENECK VALS M

GIRONE D 6/A 20-04-13 S.LORENZO PLOSE A

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A 2/A 24-03-13 MOLTEN VORAN ST.PAULS R

GIRONE B 2/A 24-04-13 HOCHPUSTERTAL ALTA P. AHRNTAL W
5/A 20-04-13 BRIXEN sg.B ST.GEORGEN sg.B R

GIRONE D 2/A 23-03-13 WELSCHNOFEN REAL BOLZANO W

GIRONE E 4/A 13-04-13 BRIXEN VAL BADIA sq.B R
5/A 08-05-13 SSV BRIXEN OBI BRIXEN W

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9

GIRONE B 1/A 06-04-13 GHERDEINA STELLA AZZURRA A.S.D. R
3/A 06-05-13 ALTO ADIGE GOSSENSASS W
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RISULTATI ARRETRATI / VERSPATET EINGETROFFENE ERGEBNISSE

Campionato: 3” CATEGORIA / Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA

GIRONE C 4/R SPORT CLUB MAREO LUSON-LUSEN 1 - 0

Campionato: FEMMINILE / Meisterschaft: DAMEN - SERIE D

GIRONE A  5/R UNTERLAND DAMEN NAPOLI CLUB BOLZANO 16 - O

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE D 2/A COLLE CASIES PICHL GSIES TAUFERS 0o - 2

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND

GIRONE A 1/R VORAN LEIFERS VIPITENO STERZING A.S.D. 0o - 1

Coppa: FEMMINILE Under 14 / Pokal: MADCHEN Under 14

GIRONE A 3/A RED LIONS TARSCH VIPITENO STERZING A.S.D. 2 - 1

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A  4/A MONTAN VIRTUS DON BOSCO 2 - 1

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9

GIRONE A 2/A MERANO MERAN CALCIO ST. JAKOB GRUTZEN 1 - 3
GIRONE B 2/A GOSSENSASS MILLAND 2 - 3

INCONTRI DISPUTATI / AUSGETRAGENE SPIELE

Campionato: PROMOZIONE GIRONE:A

Meisterschaft: LANDESLIGA KREIS:A

DATA GIORNATA

20/04/13 8/R STEGEN STEGONA MOOS 1 - 0

21/04/13 8/R BOZNER MERANO MERAN CALCIO 3 -0
LATSCH MILLAND 1 - 0
LATZFONS VERDINGS COLLE CASIES PICHL GSIES 1 - 1
SARNTAL FUSSBALL PIANI 1 - 1
ST .PAULS WEINSTRASSE SUED 0 - 0
VINTL NEUGRIES BOZEN BOLZANO 1 - 3
VIRTUS DON BOSCO NATZ 1 - 2
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CLASSIFICA / RANGLISTE
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FUORI CLASSIFICA

* =



Campionato:

1~ CATEGORIA

GIRONE:B

Meisterschaft:

1. AMATEURLIGA

KREIS:B

DATA GIORNATA
17/04/13 4/R
21/04/13 7/R

MUHLBACH RODENECK VALS
AUSWAHL RIDNAUNTAL
BARBIANO

BRUNICO BRUNECK AUSWAHL

CHIENES

MUHLBACH RODENECK VALS
SCHABS

SPORTVEREIN TERENTEN

CLASSIFICA / RANGLISTE

K o _____________________

AUSWAHL RIDNAUNTAL
SCILIAR SCHLERN

RASEN A.S.D.

TEIS TISO VILLNOESS FUNES
HOCHPUSTERTAL ALTA P.
SPORTVEREIN VARNA VAHRN
CAMPO TRENS SV FREIENFELD
BRESSANONE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
Aemmm e e |- === === | ===
| 1 AC.SG SCILIAR SCHLERN 43 | 20 | 12 | 7| 1 | 46 | 22 |
| 2 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 38 | 20 | 11| 5| 4 | 42 | 28 |
| 3 A.S. CHIENES 33 1 20 | 10 | 3| 7| 35| 28 |
| 4 SPORTVEREIN TERENTEN 33 | 20 | 9 | 6 | 5| 33 | 26 |
| 5 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 32 | 20 | 10 | 2 8 | 29 | 34 |
| 6 S.V. SCHABS 31 1 20| 7 | 10| 3| 36 | 27 |
| 7 U.S.D.BRESSANONE 29 | 20| 8 | 5| 7| 27 | 22 |
| 8 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 28 | 20 | 7 | 7 | o | 27 | 25 |
| 9 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS 25 | 20 | o | 7 | 71 29 | 24 |
| 10 AUSWAHL RIDNAUNTAL 24 | 20 | 7 | 3 1 10 | 34 | 42 |
| 11 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 21 1 201 5| 6| 9| 20 | 30 |
| 12 A.S.D.BARBIANO 19 1 20 4 | 71 91| 32| 36 |
| 13 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 15 | 20 | 4 | 3 1 13 | 22 | 39 |
| 14 S.C. RASEN A.S.D. 13 | 20 | 4 | 1 | 15 | 15 | 44 |
et * = FUORI CLASSIFICA ————————m——m oo
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:A

DATA GIORNATA
17/04/13 2/R
20/04/13 5/R

21/04/13 5/R

MOLTEN VORAN

ALGUND RAFFEISEN A.S.D.
ANDRIAN

CASTELBELLO CIARDES
CERMES

MOLTEN VORAN

SLUDERNO

CASTELBELLO CIARDES
PRATO ALLO STELVIO
TIROL

LAATSCH TAUFERS
ULTEN RAIFFEISEN
RIFFIAN KUENS
SPORTVEREIN PLAUS

NE RPN

Wk oONDNDDNO

HF R RO

P NDDNOWOIN
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
o e il e el e Rl el
| 1 A.S.V.RIFFIAN KUENS 36 | 16 | 11 | 3 | 2 | 45 | 13 |
| 2 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 34 | 16 | 10 | 4 | 2 | 40 | 15 |
| 3 S.V. PRATO ALLO STELVIO 31116 | 9| 4| 3| 27| 17 |
| 4 F.C.D.TIROL 27 | 16 | 8 | 3| 5| 26 | 27 |
| 5 8.V ULTEN RAIFFEISEN 24 | 16 | 7| 3| 6| 34 | 28 |
| 6 A.S. SLUDERNO 24 | 16 | 7| 3] 6 | 28 | 31 |
| 7 S.P.G.LAATSCH TAUFERS 22 116 | 6| 41 6 ] 29 | 31 |
| 8 SPORTVEREIN PLAUS 20 | 16 | 6| 2| 8 | 29 | 28 |
| 9 S.S. ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 17 |16 | 5| 21 91 17 | 32 |
| 10 sV MOLTEN VORAN 14 | 16 | 4 | 2 | 10 | 17 | 32 |
| 11 A.S.D.CERMES 12 |16 | 2] 6] 8 | 12 | 28 |
| 12 S.V. ANDRIAN 8 | 16 | 2| 2 | 12 | 21 | 43 |
R * = FUORI CLASSIFICA —=———— e e e e e e e
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:B

DATA GIORNATA

18/04/13 5/R VORAN LEIFERS OLTRISARCO

20/04/13 5/R

21/04/13 5/R

HASLACHER S.V.
MONTAN

STEINEGG RAIFFEISEN
BRONZOLO

KLAUSEN CHIUSA

LAION LAJEN SEZ.CALCIO
RITTEN SPORT AMATEURSP.V
ALDEIN PETERSBERG

VELTURNO FELDTHURNS DEUTSCHNOFEN
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e __
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
e | === === === ===
|1 HASLACHER S.V. 34 | 16 | 10 | 4 | 2 | 33 | 17 |
| 2 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 33 | 16 | 10 | 3 3 | 34 | 20 |
| 3 SSV.D.VORAN LEIFERS 33 | 16 | 10 | 3 3 | 34 | 23 |
| 4 SPVG ALDEIN PETERSBERG 24 | 16 | 7] 3 6 | 32 | 31 |
| 5 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 21 | 16 | 5 | 6 | 5 1 27 | 25 |
| 6 A.S.D.OLTRISARCO 21 | 16 | 6 | 3 71 28 | 32 |
| 7 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 20| 16 | 4 | 8 | 4 | 25 | 27 |
| 8 A.S. BRONZOLO 18 | 16 | 4 | 6 | 6 | 17 | 20 |
| 9 s.C LAION LAJEN SEZ.CALCIO 17 | 16 | 5 2 9 | 34 | 41 |
| 10 S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 16 | 16 | 4 | 4 | 8 | 28 | 25 |
| 11 RS.ASVRITTEN SPORT AMATEURSP.V 14 | 16 | 4 | 2 1 10 | 27 | 43 |
| 12 S.V. MONTAN 12 | 16 | 2| 6| 8 | 19 | 34 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————————————————— - —————————
Campionato: 2"~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
20/04/13 5/R ALBEINS RINA

CADIPIETRA STEINHAUS S.LORENZO
21/04/13 5/R AICHA AICA TAUFERS

DIETENHEIM AUFHOFEN WIESEN

RISCONE S.V.REISCHACH PFALZEN

VAL BADIA TESIDO

NOOoORFEFEDN

NN WO WwN

EF PP WO W

O NI O
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CLASSIFICA / RANGLISTE

RISCONE S.V.REISCHACH

WIESEN
4 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS
5 S.S.V.TAUFERS

6 A.S.D.TESIDO
7 A.S.D.S.LORENZO

ALBEINS
8 A.S.D.PFALZEN

Societa'
9 S.V.D.DIETENHEIM AUFHOFEN

10 U.S.D.RINA
12 ASV.D.AICHA AICA

11 A.C.D.VAL BADIA

FUORI CLASSIFICA

* =

GIRONE:A

CATEGORIA

3A

Campionato:

3. AMATEURLIGA KREIS:A

Meisterschaft:

DATA GIORNATA

17/04/13

BURGSTALL FUSSBALL

ST .PANKRAZ
OBERLAND

2/R RENTSCH

5/R BURGSTALL FUSSBALL

20/04/13

COLDRANO S.V.GOLDRAIN

CORCES

GRIES A.S.D.
GIRLAN

RENTSCH

CLASSIFICA / RANGLISTE
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COD.MOTIV.

SQUADRA OSPITE

LAUGEN

FUORI CLASSIFICA

SQUADRA OSPITANTE

* =

GIOR.

DATA

A
I

04/R 25/04/13 ST.PANKRAZ
05/R 20/04/13 LAUGEN

MORTER
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Campionato: 3~ CATEGORIA

GIRONE:B

Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA

KREIS:B

DATA GIORNATA

16/04/13 2/R WELSCHNOFEN EXCELSIOR LASTRADA DERWEG 4 - 2
17/04/13 2/R SAN GENESIO SV JENESIEN FORTEZZA 2 - 0
20/04/13 5/R IMPERIAL NEUSTIFT 2 - 1
LAGHETTI RAIFFEISEN VIPITENO STERZING A.S.D. 4 - 1
SAN GENESIO SV JENESIEN WELSCHNOFEN 0 - 0
21/04/13 5/R FORTEZZA GOSSENSASS 1 - 1
GHERDEINA UNTERLAND BERG 1 - 0
STELLA AZZURRA A.S.D. EXCELSIOR LASTRADA DERWEG o6 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————— X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K R e R R e Bl B ety
| 1 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 37 | 16 | 12 | 1 | 3 1 61 | 25 | 36 | 0 |
| 2 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 33 | 16 | 10 | 3 3 ] 36 | 17 | 19 | 0 |
| 3 U.S.D.LAGHETTI RAIFFEISEN 32 | 16 | 10 | 2 | 4 | 34 | 15 | 19 | 0 |
| 4 F.C. GHERDEINA 30 | 16 | 8 | 6| 2 | 37| 21 | 16 | 0O |
| 5 S.V. WELSCHNOFEN 28 | 1e | 8 | 4 | 4 | 40 | 20 | 20 | O |
| 6 S.V. UNTERLAND BERG 20 | 16 | 8 | 2 | 6 | 36 | 25 | 11 | O |
| 7 A.S.D.IMPERIAL 25 | 1e | 7| 4 | 5| 34 | 26| 8 | 0 |
| 8 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 16 | 16 | 5 | 1 | 10 | 24 | 30 | o-| 0 |
| 9 U.S.D.FORTEZZA 16 | 16 | 3 | 7 | 6 | 25 | 34 | 9-1 0 |
| 10 S.V. NEUSTIFT 14 | 16 | 4 | 2 | 10 | 30 | 41 | 11-] 0O |
| 11 A.S.V.GOSSENSASS 14 | 16 | 4 | 2 | 10 | 22 | 52 | 30-| 0 |
| 12 G.S. EXCELSIOR LASTRADA DERWEG 0 | 16 | 0 | 0 | 16 | 9 | 82 | 73-| 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —-———————— e — bl
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
20/04/13 5/R FUSSBALL CLUB NIEDERDORF GAIS 6 - 2
RASA RAAS SPORTCLUB GSIESERTAL 1 - 3
21/04/13 5/R LUSON-LUSEN MUHLWALD 3 -0
SPORT CLUB MAREO LA VAL 1 - 1
VALDAORA OLANG PREDOI 2 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
B *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
K i Bl e R e el Rl e
|1 SPORTCLUB GSIESERTAL 39115 | 12 | 3| O | 34| 8| 206 | 0 |
| 2 D.F.C.FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 32 | 15 | 10 | 2 31 35 | 16 | 19 | 0 |
| 3 AS SV RASA RAAS 25 | 15 | 8 | 1 | 6 | 27 | 22 | 5 | 0 |
| 4 SPORT CLUB MAREO 23 | 13 | 6| 5| 21 19 | 10 | 9 | 0 |
| 5 S.V. LUSON-LUSEN 22 | 14 | 6| 4 1 4 | 29 | 15 | 14 | 0 |
| 6 A.S.D.VALDAORA OLANG 21 | 14 | 6| 3| 51241 27| 3-1 0 |
| 7 U.S. LA VAL 19 114 4 7| 3| 17 | 15| 2 | 0 |
| 8 F.C. GAIS 16 | 15| 4 | 4 | 7 | 18 | 36 | 18- 0 |
| 9 S.S.V.MUHLWALD 9 | 14 | 2 | 3| 9 | 12 | 35 | 23-] 0 |
| 10 A.S.D.PREDOI 70115 | 2 | 1 ] 12 | 20 | 35 | 15-] 0 |
| 11 SSV. PERCHA 70114 | 2 | 1 | 11 | 11 | 27 | 1le-| 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
02/R 24/04/13 SPORT CLUB MAREO VALDAORA OLANG W
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Campionato: FEMMINILE SERIE D GIRONE:A

Meisterschaft: DAMEN SERIE D KREIS:A
DATA GIORNATA
20/04/13 6/R KALTERER SV FUSSBALL PFALZEN 0O - 5
KLAUSEN CHIUSA ST.MARTIN PASS 5 -1
LANA SPORTVEREIN PARTSCHINS RAIFFEISEN 0O - 8
NATZ SCHENNA SEKTION FUSSBALL 1 - 0
SARNTAL FUSSBALL MAIA ALTA OBERMAIS 1 - 3
21/04/13 6/R STELLA AZZURRA A.S.D. UNTERLAND DAMEN 2 - 11
CLASSIFICA / RANGLISTE
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e — K
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o [====f==== === === === === [ === | = ==*
| 1 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 43 | 18 | 14 ] 1| 1 ] 98 | 12 | 86 | 0O |
| 2 A.S.D.PFALZEN 42 | 18 | 141 O | 2| 72 | 10 | 62 | 0 |
| 3 A.S.V.NATZ 34 | 17 | 11 | 1 | 4 | 60 | 15 | 45 | 0 |
| 4 A.S.V.PARTSCHINS RAIFFEISEN 32 | 18 1 10 | 2| 4 ] 67 | 19 | 48 | 0 |
| 5 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 31 | 18 | 10 | 1 | 5 | 61 | 16 | 45 | O |
| 6 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 29 |17 1 9| 2| 5] 43 | 27 | 16 | 0 |
| 7 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 23 | 17 | 7 2 71 59 | 25 | 34 | 0 |
| 8 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 19 ] 181 61 1| 9|1 50 1 571 7-10]
| 9 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 8 | 17 1 3| 1 ] 12 | 28 | 94 | 66-| 2 |
| 10 U.S. LANA SPORTVEREIN 8 171 2| 31111 6| 79 1| 73-1 1
| 11 NAPOLI CLUB BOLZANO 4 1171 1| 2| 12 | 15 | 74 | 59-] 1
| 12 S.C ST.MARTIN PASS 2 |1 18 | 0 | 2 |1 15 | 7 1138 |131-| O |
| 13 F.C. *UNTERLAND DAMEN 0 | 18 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 01| 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA —————————————m—mm——m——m——m————————————————— *
Campionato: CALCIO A CINQUE SERIE C2 GIRONE:A
Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 KREIS:A
DATA GIORNATA
18/04/13 6/R HIC SUNT LEONES FFA 74 75 BASSA ATESINA UNTERLAND F 5 -1
KICKERS BOLZANO BOZEN FEBBRE GIALLA 1 - 3
19/04/13 6/R POOL CALCIO BOLZANESE FUTSAL DOLOMITI 4 - 1
PRAGMA MERANO MARLENGO FOOTBALL FIVE 1 - 5
CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE
. *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
ettt [—===l==== === === === === === | ===
| 1 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 33 1 13 | 11 | 0 | 2 1 55 | 31 | 24 | 0 |
| 2 G.S.D.FEBBRE GIALLA 301 13 1 10 | O | 3 | 49 ] 28 | 21 | O |
| 3 A.C.D.PRAGMA MERANO 28 | 131 9| 1| 31 46 | 33 | 13 | 0 |
| 4 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 21 | 14 | 6 | 3 5 | 48 | 42 | 6 | 0 |
| 5 G.A. BUBI MERANO 2L | 13 71 O | 6 | 45 ] 46 | 1-] 0 |
| 6 POOL CALCIO BOLZANESE 18 | 13 | 6 | 0 | 71 38 | 42 | 4-1 0 |
| 7 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 12 ] 13 | 3 | 3 | 7 1 41 | 46 | 5-1 0 |
| 8 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 8 | 14 | 2 | 2| 10 | 26 | 48 | 22-] 0O |
| 9 A.S.D.BASSA ATESINA UNTERLAND F 4 | 14 | 1 ] 11 12 | 41 | 73 | 32-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————————————————————— - ————————— *

1825/53



CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF
| | | | | |
ettt | === === === === ===
| 1 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 24 | 13 | 8 | 0 | 2 | 41
| 2 G.S.D.FEBBRE GIALLA 21 1 13| 71 011 3] 32
| 3 A.C.D.PRAGMA MERANO 21 | 13 | 7 0 | 2 | 30
| 4 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 12 | 14 | 3 | 3 | 4 | 28
| 5 POOL CALCIO BOLZANESE 12 | 13 | 4 | 0 | 6 | 26
| 6 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 6 | 13 | 1| 3] 6 | 24
| 7 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 5114 1] 1| 21 8] 20
| 8 G.A. *BUBI MERANO 0 | 13 | 0 | 0 | 0 | 0
| 9 A.S.D.*BASSA ATESINA UNTERLAND F O | 14 | 0 | 0 | 0 | 0
e et * = FUORI CLASSIFICA ——————— - — oo
Campionato Regionale: JUNIORES GIRONE:A
Regionalmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:A

DATA GIORNATA
20/04/13 11/R AHRNTAL
BOZNER
EPPAN
LATSCH
PIANI
SALORNO RAIFFEISEN
VIRTUS DON BOSCO

CLASSIFICA / RANGLISTE

NEUGRIES BOZEN BOLZANO

BRIXEN
NATURNS
TERMENO TRAMIN

BOLZANO 1996 BOZEN 1996

ST.PAULS
MAIA ALTA OBERMAIS

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF
| | | | | |
e [-—— == ———-
| 1 S.S.V.BRIXEN 59 | 24 | 19 | 2 3 ] 74
| 2 S.S.V.NATURNS 506 | 24 | 18 | 2 4 | 67
| 3 A.F.C.EPPAN 52 | 24 | 16 | 4 | 4 | 55
| 4 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 44 | 24 | 13 | 5 6 | 51
| 5 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 41 | 24 | 12 | 5] 7 | 54
| 6 S.V. TERMENO TRAMIN 36 | 24 | 10 | o | 8 | 39
| 7 F.C.D.ST.PAULS 35 | 24 | 10 | 5 | 9 | 48
| 8 F.C BOZNER 34 | 24 | 10 | 4 | 10 | 52
| 9 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 31 | 24 | 9 | 4 | 11 | 35
| 10 S.S.V.AHRNTAL 28 | 24 | 8 | 4 | 12 | 38
| 11 S.V LATSCH 19 | 24 | 4 | 7 | 13 | 28
| 12 F.C BOLZANO 1996 BOZEN 1996 15 | 24 | 4 | 3 ] 17 | 18
| 13 POL PIANT 13 1 24| 3| 4| 17 | 18
| 14 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 11 1 24 | 2| 5| 17 | 27
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — ——
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:A
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:A
DATA GIORNATA

18/04/13 7/A LANA SPORTVEREIN BRESSANONE

19/04/13 7/A POOL LAIVES LEIFERS
20/04/13 7/A AUER ORA
TERLANO

ALDEIN PETERSBERG
SCILIAR SCHLERN
VORAN LEIFERS

OO NEFENW

O Wk o

O S DNDDNDDNDO

w N OoON

1826/53



CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- == ===
| 1 SPVG ALDEIN PETERSBERG 15 | 7 | 5 | 0 | 2 1 17 | 5
| 2 SSV.D.VORAN LEIFERS 130 71 40 1| 2112 | 6
| 3 F.C. TERLANO 130 71 4 1| 21| 14 | 10
| 4 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 11 | 7 3 | 2 2 | 11 | 10
| 5 S.C. AUER ORA 10 | 7 | 2 | 4 | 1 | 14 | 13
| 6 U.S. LANA SPORTVEREIN 9 | 7 | 3 0 | 4 | 15 | 13
| 7 U.S.D.BRESSANONE 8| 71 2| 21 31| 10 | 17
| 8 AC.SG SCILIAR SCHLERN o}| 71 O} O} 71 71| 26
Koo * = FUORT CLASSIFICA ——————mm oo oo oo oo
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:B
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:B
DATA GIORNATA
20/04/13 3/A DEUTSCHNOFEN OBERLAND

MERANO MERAN CALCIO KALTERER SV FUSSBALL

MOOS MALLES SPORTVEREIN MALS

SCHLANDERS PRATO ALLO STELVIO

WEINSTRASSE SUED

CLASSIFICA / RANGLISTE

MERANO MERAN CALCIO
.MOOS

.DEUTSCHNOFEN

MALLES SPORTVEREIN MALS
PRATO ALLO STELVIO
.WEINSTRASSE SUED
.KALTERER SV FUSSBALL
OBERLAND

.SARNTAL FUSSBALL
SCHLANDERS
Kmmmm e —— * FUORI CLASSIFICA

Campionato Provinciale: JUNIORES

SARNTAL FUSSBALL

GIRONE :

Landesmeisterschaft: JUNIOREN

KREIS:

DATA GIORNATA
19/04/13 3/A
20/04/13 3/A

WIESEN

GHERDEINA

VAL BADIA

VELTURNO FELDTHURNS

PLOSE

SPORTVEREIN VARNA VAHRN
NATZ

HOCHPUSTERTAL ALTA P.

N = > oy Ol

O b 30 W wd 91N

_ o N R

PN WwWOoOo

NP 3O,
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| | | | | | |
| | | | | | | |
| | | | | | | |
| 1 A.S.V.NATZ ol 31 31 o0 O 51 21 310/
| 2 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 7 3 2 | 1 | O | 11 | 5 | 6 | 0 |
| 3 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 6 | 3 | 2 | 0 | 1 | 6 | 4 | 2 1 0 |
| 4 S.C PLOSE 3120 101 O 11 51 21 310
| 5 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 3 | 3 | 1] 0 | 2 6 | 5 | 11 0 |
| 6 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 3 | 2 1| 0 | 1| 4 | 4 | 01 0 |
| 7 F.C. GHERDEINA 30 31 11 O 21 61 10 | 4-1 0 |
| 8 A.C.D.VAL BADIA T 301 o1l 101 21 21 51 3-1 0
| 9 S.V. WIESEN ol 21 o1l O 21 11 91 8-] 0|
Ko * = FUORT CLASSTFICA —————— e m oo oo *
Campionato Regionale: ALLIEVI GIRONE:A
Regionalmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
21/04/13 4/R MAIA ALTA OBERMAIS MERANO MERAN CALCIO 0o - 2
NEUGRIES BOZEN BOLZANO FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 1 - 3
SPORT CLUB ST.GEORGEN SALORNO RAIFFEISEN 5 -0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e———————————————————————————————————————— === — *
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e ettt [ === === === === | === === ===
| 1 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 28 | 111 9| 11 O] 321 6126 | 0]
| 2 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 14 | 110 41 21 3113 1121 21 0|
| 3 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 13 ] 11 | 4 | 1 | 4 | 21 | 22 | 1-1 0 |
| 4 S.S.V.BRIXEN 12 110 | 3| 3] 2] 11 | 13 | 2-1 0 |
| 5 F.C. MERANO MERAN CALCIO 10 | 11| 2| 41 3] 13151 2-1 0 |
| 6 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 91101 21 31 41 13 | 18 | 5-1 0 |
| 7 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 2 1111 o 21 81 41 22 | 18-] 0 |
| 8 *FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL O | 11 | O | O | 01| O] 01 O] 0]
Ko * = FUORI CLASSIFICA —————————mm oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/R 30/04/13 POOL LAIVES LEIFERS BRIXEN W
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
20/04/13 7/A WEINSTRASSE SUED NALS 2 - 2
21/04/13 7/A NATURNS EPPAN 2 - 0
STELLA AZZURRA A.S.D. TERLANO 2 - 6
TERMENO TRAMIN OLTRISARCO 2 - 2

1828/53



CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
sttt | === === === === === ===
| 1 S.V. TERMENO TRAMIN 17 | 7 5 | 2 0O | 17 | 9
| 2 A.S.D.OLTRISARCO 40 71 41 2| 111211 9
| 3 F.C. NALS 30 71 41 11 2111 1] 8
| 4 F.C. TERLANO 2 71 41 01 31141 9
| 5 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 11 ] 7 3 | 2 2 1 12 | 9
| 6 S.S.V.NATURNS 9 | 7 3 | 0 | 4 | 13 | 15
| 7 A.F.C.EPPAN 31 71 11 01 61 61| 18
| 8 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 1 | 7 0 | 1 | 6 | 71 24
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————m——m——m—————————————————
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:B

DATA GIORNATA

17/04/13 7/A AUSWAHL RIDNAUNTAL SPORTVEREIN VARNA VAHRN
20/04/13 7/A SCHABS ATLETICO BOLZANO
STEGEN STEGONA BOZNER
VIRTUS DON BOSCO MILLAND
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
K R e R R e
| 1 D.S.V.MILLAND 1 | 711 5| 11| 1 1] 18 | 10
| 2 S.V. SCHABS 14 | 7 4 | 2 1 ] 13 | 8
| 3 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 13 | 7 4 | 1 | 2 | 19 | 14
| 4 F.C. BOZNER 10 | 7 | 2 4 | 1 ] 10 | 12
| 5 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO S|l 71 2| 31 2| 14 | 14
| 6 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 8 | 7 3 0 | 4 | 19 | 18
| 7 AUSWAHL RIDNAUNTAL 4 | 7 | 1 | 1 | 5 | 9 | 16
| 8 ASVSSDSTEGEN STEGONA 2 7 | 0 | 2 5 | 4 | 14
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — ——
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:C

DATA GIORNATA

19/04/13 5/A VORAN LEIFERS

20/04/13 5/A SCHENNA SEKTION FUSSBALL
SPORT CLUB LAAS

21/04/13 5/A KALTERER SV FUSSBALL

ST.MARTIN PASS
NEUMARKT EGNA
CASTELBELLO CIARDES
SCHLANDERS

N O W

— o Wwr

(vdGS)

w O o N

I N e
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CLASSIFICA / RANGLISTE

e ——————————————————— ——_——————————_————————_——————— e — *
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
0 et el e e e e el e
| 1 SSV.D.VORAN LEIFERS 31 51 41 11 0] 18 | 5 | 13 | 0 |
| 2 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 12 | 5 | 4 | O | 1 | 14 | 4 ] 10 | 0O |
| 3 S.C. ST.MARTIN PASS S 1 51 21 311 0112511 7 1 18 | 0 |
| 4 S.C. SCHLANDERS 8 | 4 | 2 2 0 | 6 | 3 | 31 0 |
| 5 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 7 4 | 2 1 | 1 | 16 | 4 | 12 | 0 |
| 6 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 70 401 21 11 11151 91 6 | 0 |
| 7 F.C.D.TIROL 6| 41 21 o] 21 91 661 31 0|
| 8 F.C. NEUMARKT EGNA 31 51 1| O 41 8116 ] 8-] 0 |
| 9 sgq.B ATLETICO BOLZANO sq.B 3 | 4 | 1 | 0 | 3 | 8 | 24 | 16-| 0 |
| 10 A.S.D.SPORT CLUB LAAS ol 41 01| O] 41 3] 18 | 15-] 0 |
| 11 NAPOLI CLUB BOLZANO ol 41 01| O] 41 41 301 26-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————m——m——m————————————————— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
05/A 20/04/13 TIROL NAPOLI CLUB BOLZANO M
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
18/04/13 3/A VINTL SCILIAR SCHLERN 2 - 1
20/04/13 3/A LATZFONS VERDINGS VAL BADIA 3 - 2
RASEN A.S.D. COLLE CASIES PICHL GSIES 0 - 1
SPORTVEREIN TERENTEN BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 0o - 2
TAUFERS HOCHPUSTERTAL ALTA P. 2 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
AN ee—e————————————————————— — - ——————————————————————————————————————————————————— — — *
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e el e el Bl el Bl e Al
| 1 S.S.V.TAUFERS 9 | 3 3 0 | 0 | 7 1 | 6 | 0 |
| 2 SG LATZFONS VERDINGS 7 3 2 1 | 0 | 6 | 3 31 0 |
| 3 S.C. RASEN A.S.D. 6| 31 21 o] 111 81 11 710 |
| 4 A.C.D.VAL BADIA 6 | 3 2 0 | 1 6 | 4 | 2 1 0 ]
| 5 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 6 | 3 2 0 | 1 4 | 6 | 2-1 0 |
| 6 SPORTVEREIN TERENTEN 4 | 3| 1| 11| 11 41 41 01 0|
| 7 S.v. VINTL 31 31 11 o1 21 41 61 2-1 0|
| 8 S.S5.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 3 3 1 | 0 | 2 2 5 | 3-1 0 |
| 9 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 0 | 3 0 | 0 | 3 | 1 5 4-|1 0 |
| 10 AC.SG SCILIAR SCHLERN ol 31 o1 o1 31 11 81 7-1 0|
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————————————m—m—m—m—————————————————— *
Campionato Regionale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Regionalmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
21/04/13 4/R FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL BOZNER 2 - 0
MERANO MERAN CALCIO SPORT CLUB ST.GEORGEN 0O - 5
SALORNO RATIFFEISEN POOL LAIVES LEIFERS 4 - 0

1830/53



CLASSIFICA / RANGLISTE

A ee—e—e———_—_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_—_——_—_—_—_—_——_—_—_——_——_——_——_——_——_——_——_——_——_———_——_———_——_——_—_——_——————————————————————————————— X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |- | || -
| 1 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 28 | 11 | 9 | 1 ] 0 | 34 | 8 | 206 | 0 |
| 2 S.S.V.BRIXEN 181 10| o | O | 2] 31| 8| 23| 0 |
| 3 F.C. BOZNER 16 | 11 | 5| 1 | 3] 28 | 16 | 12 | 0 |
| 4 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 14 | 11 4 | 2| 4| 15 | 17 | 2-| 0 |
| 5 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 701110 2 1 71 9| 22 | 13-] 0 |
| 6 S.S.V.NATURNS 6 | 10 | 2 0 | 6 | 7 1 28 | 21-] 0 |
| 7 F.C MERANO MERAN CALCIO 4 | 11 | 1 ] 1 ] 7 1 11 | 36 | 25-| 0 |
| 8 *FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 0O | 11 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————— e e e e e — *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/R 24/04/13 BRIXEN NATURNS W
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
17/04/13 4/A STELLA AZZURRA A.S.D. KALTERER SV FUSSBALL 1 - 2
19/04/13 5/A LANA SPORTVEREIN MAIA ALTA OBERMAIS 4 - 1
20/04/13 5/A KALTERER SV FUSSBALL TERLANO 2 - 2
RIFFIAN KUENS NEUMARKT EGNA 5 - 0
ST .PAULS STELLA AZZURRA A.S.D. 0 - 1
21/04/13 5/A EPPAN CERMES 1 - o
VIRTUS DON BOSCO TERMENO TRAMIN 4 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
AN —e—e—————————————————————— - ——————————————————————————————————————————————————— — — *
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]
| | | | | | | | | |
e |- ||| -
| 1 A.S.V.RIFFIAN KUENS 151 511 51 01| 01| 2711 3| 24| 0 |
| 2 U.S STELLA AZZURRA A.S.D. 12 | 5 4 | 0 | 1 1 17 | 4 | 13 | 0 |
| 3 U.S. LANA SPORTVEREIN 10 | 5 | 3 1 | 1 | 15 | 8 | 7 1 0 |
| 4 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 10 | 5 | 3 1 | 1 ] 12 | 9 | 3 1 0 |
| 5 A.S.D.CERMES 71 51 2| 11| 2|12 | 14 | 2-] 0 |
| 6 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS o | 5 2 0 | 31 11 | 12 | 1-1 0 |
| 7 F.C. TERLANO 6| 51 11 31 1| 10 | 12 | 2-1 0 |
| 8 S.V. TERMENO TRAMIN o | 5 | 2 0 | 3 8 | 10 | 2=1 0 |
| 9 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 51 51 11 21 21 8 11 | 3-] 0 |
| 10 F.C.D.ST.PAULS 4 | 51 1| 11 311 8| 11| 3-] 0 |
| 11 A.F.C.EPPAN 4 | 51 1| 111 31 4 19| 15-] 0 |
| 12 F.C. NEUMARKT EGNA ol 51 O} O] 511 01 19 ] 19-] 0 |
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — —— *
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
20/04/13 5/A AUSWAHL RIDNAUNTAL CHIENES 4 - 3
HOCHPUSTERTAL ALTA P. VORAN LEIFERS 3 - 2
MUHLBACH RODENECK VALS ATLETICO BOLZANO 1 - 3
SPORTVEREIN VARNA VAHRN COLLE CASIES PICHL GSIES 1 - 3
21/04/13 5/A NATZ MILLAND 0 - 1

1831/53



CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e | === | === | === | === | === | === | === | = =%
| 1 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 15 | 51 5] 0] 0] 15 1] 5 1] 10 | 0 |
| 2 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 91 41 3| O] 11| 61 21 410
| 3 A.S. CHIENES 71 51 21 11 21141 61 81 0 |
| 4 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 701 41 2] 111 111121 61 61 0|
| 5 D.S.V.MILLAND 701 411 21 11 111 71 51 210
| 6 A.S.V.NATZ 7101 411 21 11 111 71 61 110
|7 AUSWAHL RIDNAUNTAL 61 51 21 0] 3| 12| 11 1] 11 0 |
| 8 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS 4 | 41 1 11 21 71 8] 1-1 0 |
| 9 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 31 411 11 O] 3] 61 11| 5-1 0|
| 10 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 31 411 11 O] 3] 51 19| 14-| 0 |
| 11 SSV.D.VORAN LEIFERS 1] 5] 01 11 41 51 17| 12-|1 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA ———————mm e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
01/A 24/04/13 HOCHPUSTERTAL ALTA P. MUHLBACH RODENECK VALS M
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:C
DATA GIORNATA
19/04/13 6/A SCHLANDERS MARGREID 4 - 1
20/04/13 6/A NATURNS sq.B BOLZANO 1996 BOZEN 1996 10 - O
21/04/13 6/A NAPOLI CLUB BOLZANO FUSSBALLCLUB SUDTIROLsq.B 1 - 3
STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B BOZNER sq.B 2 - 1
VAL PASSIRIA ULTEN RAIFFEISEN 4 - 1
22/04/13 6/A POOL LAIVES LEIFERS sg.B NEUGRIES BOZEN BOLZANsqg.B 1 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
A |—===| === || === | === | === | — === | =%
| 1 S.C. SCHLANDERS 16 | 6| 51 11 0120 1| 7 1] 13 1] 0 |
| 2 sg.B STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B 12 | 6 | 4 | O | 2 | 20| 8 ] 12 | 0 |
| 3 sgq.B FUSSBALLCLUB SUDTIROLsqg.B 12 | 6 | 4 | O | 2 | 16 | 12 | 4 | 0 |
| 4 S.C. VAL PASSIRIA 11| 51 31 21 0116 1] 6 ] 10 | 0 |
| 5 sq.B BOZNER sq.B 11| 6| 31| 2] 1 |15 |1 10| 5] 0 |
| 6 sg.B NATURNS sq. 9 1 511 3| 0| 2|22 12 ] 10 | 0 |
| 7 sq.B NEUGRIES BOZEN BOLZANsq. 91 51 3| O] 21141 91 51 0|
| 8 A.S.V.MARGREID 81 61 21 21 2114 | 13| 11 0 |
| 9 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 6] 511 21 01 3118 |1 16| 2] 0 |
| 10 sq.B POOL LAIVES LEIFERS sq. 61 61 21 01 41 10| 13| 3-]1 0 |
| 11 NAPOLI CLUB BOLZANO 31 61 11 0] 5] 11 | 12 | 1-] 0 |
| 12 S.P.G.LAATSCH TAUFERS 11 51 01 11 41 71 23| 16-| 0 |
| 13 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 O] 51 01 O] 51 1| 43 | 42-| 0 |

____________ *

FUORI CLASSIFICA

1832/53



Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
20/04/13 6/A BARBIANO VELTURNO FELDTHURNS 1 - 5
BRIXEN sq. SPORT CLUB ST.GEORGENsqg.B 3 - 1
RISCONE S.V.REISCHACH VAL BADIA 2 - 0
SARNTAL FUSSBALL LA VAL 6 - 2
SCILIAR SCHLERN TEIS TISO VILLNOESS FUNES 0 - 3
21/04/13 6/A PFALZEN VINTL 2 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
B e N e A R N A e R A A A R A R A A A A R e e A A A e e R R e i A A A A R R A R A A A A A A e N e R *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e el e B Bl Bl el el etk
| 1 sgq.B BRIXEN sq.B 16 | 6| 51| 11| 0] 24 9 1] 15 | 0 |
| 2 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 15 | 6 | 5] O | 1 | 29| 6| 23 | 0 |
| 3 U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 131 6 41 11 11171 91 81 0|
| 4 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 121 6| 41 01 2129 | 12 | 17 | 0 |
| 5 sq.B SPORT CLUB ST.GEORGENsg.B 12 | 6 | 4 | O | 2 | 16 | 10| 6 | 0 |
| 6 A.C.D.VAL BADIA 121 6 41 01 2| 17| 13| 41 0 |
| 7 S.C. PLOSE 10| 51 31 11 11201 71 131 0|
| 8 AC.SG SCILIAR SCHLERN 71 61 21 11 31 91 20| 11-| 0 |
| 9 A.S.D.S.LORENZO 61 51 21 01 312 | 13| 1-] 0 |
| 10 A.S.D.BARBIANO 61 61 21 0 4 12 | 21| 9-1 0 |
| 11 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 41 611 11 11 41 13120 7-1 0|
| 12 S.V. VINTL 4 1 61 111 11 4 ] 11 30| 19-| 0 |
| 13 A.S.D.PFALZEN 201 61 01 21 41 71 21 | 14-|] 0 |
| 14 U.S. LA VAL 0] 6] O] O] 6 1] 571 30| 25-| 0|
L * = FUORI CLASSIFICA ——m—m e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
06/A 20/04/13 S.LORENZO PLOSE A
Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME GIRONE:A
Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
20/04/13 2/R MAIA ALTA OBERMAIS SSV BRIXEN OBI 8 - 0
VIPITENO STERZING A.S.D. STELLA AZZURRA A.S.D. 3 - 0
21/04/13 2/R RED LIONS TARSCH VORAN LEIFERS 11 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K [—=—= |- ||| == | === | - | =%
| 1 F.C. RED LIONS TARSCH 211 8| 71 O] 1 1139 713210
| 2 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 21 | 8 | 7 | O | 1 | 24| 6] 18 | 0 |
| 3 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 181 71 61 01 11271 41 231 0|
| 4 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 71 8] 2 11 51 11 | 27 | 16-] 0 |
| 5 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 5 | 7 | 1| 2| 4 | 7 | 24 | 17-1 0 |
| 6 SSV.D.VORAN LEIFERS 4 1 8] 1] 11 61 91 29 | 20-| 0 |
| 7 A.S.D.SSV BRIXEN OBI 31 81 11 01 71 51 25 1] 20-] 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA === = — e e e e e e *
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Coppa: FEMMINILE UNDER 14 GIRONE:A

Pokal: MADCHEN UNDER 14 KREIS:A

CLASSIFICA / RANGLISTE

et e e e e e *

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|

| | | | | | | | | |

e |- | === | ===

| 1 F.C RED LIONS TARSCH c| 3| 21 o1 111 8] 661 210

| 2 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 4 | 3| 1| 1] 11| 41 41 0] 0|

| 3 A.5.D.SSV BRIXEN ORI 4 | 3 | 1 | 1 | 1 | 3 | 3 | O | 0 |

| 4 U.S STELLA AZZURRA A.S.D. 3 | 3 | 1 | 0 | 2 6 | 8 | 2=-1 0 |

Ko * = FUORT CLASSTFICA ———————— e m oo oo *

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:A

Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:A

DATA GIORNATA

19/04/13 5/A VAL PASSIRIA ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 1 - 2

20/04/13 5/A RIFFIAN KUENS MONTAN 3 - 1
SALORNO RAIFFEISEN POOL LAIVES LEIFERS 2 - 3
ST.PAULS VIRTUS DON BOSCO 3 - 3

21/04/13 5/A MOLTEN VORAN STELLA AZZURRA A.S.D. 2 - 1
SLUDERNO MAIA ALTA OBERMAIS 2 - 2

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:B

Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:B

DATA GIORNATA

19/04/13 5/A SPORTVEREIN VARNA VAHRN GHERDEINA 3 - 3

20/04/13 5/A BOZNER AUSWAHL RIDNAUNTAL 3 - 2
NEUGRIES BOZEN BOLZANO AHRNTAL 2 - 3

21/04/13 5/A ALTO ADIGE HOCHPUSTERTAL ALTA P. 3 - 0
SPORT CLUB ST.GEORGEN MILLAND 3 - 1

23/04/13 6/A GHERDEINA ALTO ADIGE 0O - 3

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:C

Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:C

DATA GIORNATA

20/04/13 5/A EPPAN CORCES 2 - 3
NATURNS MERANO MERAN CALCIO 1 - 2
TERLANO LANA SPORTVEREIN 0O - 3

21/04/13 5/A MORTER ALGUND RAFFEISEN A.S.sq.B 1 - 3
SPORT CLUB LAAS KALTERER SV FUSSBALL 1 - 3

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:D

Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:D

DATA GIORNATA

19/04/13 5/A VIRTUS DON BOSCO sq.B BOZNER sg.B 2 - 2
VORAN LEIFERS NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B 3 -1

20/04/13 5/A ATLETICO BOLZANO JUVENTUS CLUB BOLZANO 0O - 3
WELSCHNOFEN POOL LAIVES LEIFERS sg.B 2 - 1

21/04/13 5/A REAL BOLZANO SUDTIROL DAMEN BOLZANO AD 3 - 0
SARNTAL FUSSBALL BOLZANO 1996 BOZEN 1996 3 -0
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Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:E
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:E

DATA GIORNATA

20/04/13 5/A BRESSANONE SEXTEN 3 - 1
KLAUSEN CHIUSA BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 3 -0
LAION LAJEN SEZ.CALCIO VAL BADIA sq.B 3 -0
TAUFERS S.LORENZO 3 -0
VAL BADIA BARBIANO 3 -1

23/04/13 6/A SEXTEN VAL BADIA 3 - 1

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:A

Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:A

DATA GIORNATA

17/04/13 3/A ST. JAKOB GRUTZEN BOZNER 2 - 1

18/04/13 3/A SALORNO RAIFFEISEN NEUGRIES BOZEN BOLZANO 3 -1

20/04/13 3/A STELLA AZZURRA A.S.D.sg.B MERANO MERAN CALCIO 2 - 1

21/04/13 3/A ATLETICO BOLZANO JUVENTUS CLUB BOLZANO 1 - 2

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:B

Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:B

DATA GIORNATA

20/04/13 3/A MILLAND STELLA AZZURRA A.S.D. 2 - 1
PLOSE AICHA AICA 0 - 3
VIPITENO STERZING A.S.D. GHERDEINA 0 - 3

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dal suo sostituto Gigante Bruno e dai
collaboratori Spinelli Lorenzo e Eschgfadller Robert e dal rappresentante A.I.A.
Toccoli Michele, nella seduta del 24/04/13, ha adottato le decisioni che di seguito
integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit seines Vertreters Gigante Bruno, der
Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und Eschgfdller Robert und des Vertreters der
Schiedsrichter-vereinigung Toccoli Michele, hat in der Sitzung vom 24/04/13 folgende
Entscheidungen, wie gdnzlich angefihrt, getroffen:
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Campionato / Meisterschaft
PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 4/2013
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 1/ 4/2013 LATSCH - ST.PAULS
L'ammenda di euro 60,00 comminata alla societa FCD ST.PAULS, di cui al
C.U.n.50 del 4.4.2013, e annullata perche la normativa disattesa non e
stata ancora pubblicata sul C.U.della L.N.D..
Die gegen den Verein FCD ST.PAULS verhaengte und im O.R. Nr. 50 vom
04.04.2013 angefuehrte Geldbusse von Euro 60,00 wird widerrufen, da die
nicht eingehaltene Bestimmung noch nicht im O.R. der N.A.L.veroeffent-
licht wurde.

GARE DEL / SPIELE VOM 7/ 4/2013
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 7/ 4/2013 ST.PAULS - MERANO MERAN CALCIO
L'ammenda di euro 100 comminata alla societa FCD ST.PAULS, di cui al
C.U.n.51 dell'11.4.2013, e annullata perche la normativa disattesa non
€ stata ancora pubblicata sul C.U.della L.N.D..
Die gegen den Verein FCD ST. PAULS verhaengte und im O.R. Nr. 51 vom
11.04.2013 angefuehrte Geldbusse von Euro 100,00 wird widerrufen, da die
nicht eingehaltene Bestimmung noch nicht im O.R. der N.A.L.veroeffent-
licht wurde.

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI MASSAGGIATORI / ZU LASTEN DER MASSEURE

SQUALIFICA / SPERRE FINO AL/BIS AM 2/ 5/2013

RIEDER MARCUS (STEGEN STEGONA)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GUFLER FLORIAN (MOOS)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII

infr / Vergehen

BRUNNER ALEXANDER (MOOS)

GARE DEL / SPIELE VOM 21/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

HASLER NORBERT (LATZFONS VERDINGS)
THALER STEFAN (LATZFONS VERDINGS)
LARCHER ROBERT (VIRTUS DON BOSCO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV

infr / Vergehen

SEKULJICA DANIJEL (PIANTI)
SINN GEORG (ST.PAULS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

HUBER STEFAN (COLLE CASIES PICHL GSIES)
MEHOVIC ADNAN (PIANT)

DAMINI STEFANO (VIRTUS DON BOSCO)
FRANZOSO DEMIS (VIRTUS DON BOSCO)

GOLLER MATYS (WEINSTRASSE SUED)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

LAHNER DANIEL (COLLE CASIES PICHL GSIES)
ZAMPIELLO MAURIZIO (MERANO MERAN CALCIO)
PICHLER CHRISTIAN (NATZ)

BAGGIO LUCA (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
PUTZER ARMIN (VINTL)
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Campionato / Meisterschaft
14 CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

RAINER MICHEL (AUSWAHL RIDNAUNTAL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

HOFER PATRICK (AUSWAHL RIDNAUNTAL)

GARE DEL / SPIELE VOM 21/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

KERRNIQI DENIS (CHIENES)
RAFFEINER CHRISTIAN (MALLES SPORTVEREIN MALS)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

BELLUZZO LUCA (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)
VICENTIN ANDREAS (TERLANO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG XI
infr / Vergehen

WIESER DAVID (CAMPO TRENS SV FREIENFELD)
PFEIFHOFER PHILIP (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
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SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII
infr / Vergehen

PFATTNER MARKUS (BARBIANO)
PFATTNER DANIEL (SCILIAR SCHLERN)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

SCANDELLA ROBERT
ZORZI MANUEL
PICONE ALESSANDRO
GRUBER MARTIN LANA SPORTVEREIN)
CHRISTANELL PATRICK NALS)

(AUER ORA)
(
(
(
(
PFOESTL PATRICK JOSEPH (PARTSCHINS RAIFFEISEN)
(
(
(
(
(

AUER ORA)
GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)

MUTSCHLECHNER THOMAS RASEN A.S.D.)

MAIR HANNES SCHABS)
UNTERKOFLER MAXIMILIAN SCILIAR SCHLERN)
REITERER CHRISTOPH TERLANO)

BRUNNER DOMINIK VAL PASSIRIA)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

MARIETTI DANIELE BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)

KERRNIQI DENIS CHIENES)
GERMANO IVAN MUHLBACH RODENECK VALS)
MALLEIER AARON NALS)

(

(

(

(
MALLEIER DENNIS (NALS)
FISCHER CHRISTOPH (PARTSCHINS RAIFFEISEN)
HUBER MICHAEL (PARTSCHINS RAIFFEISEN)
HOLZNER KEVIN (SCHABS)
FOLIE MARK (SPORT CLUB LAAS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

FACCINI JULIAN
GANTERER FABIAN
GASSER PATRICK
STEIDL MARTIN
LADURNER TOBIAS GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)
THALER PETER LANA SPORTVEREIN)

(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
(
(
(
(
(
FLIRI GREGOR (MALLES SPORTVEREIN MALS)
(
(
(
(
(
(

CAMPO TRENS SV FREIENFELD)
CHIENES)
CHIENES)

PATSCHEIDER MARTIN MALLES SPORTVEREIN MALS)
FISCHNALLER HANS PETER MUHLBACH RODENECK VALS)
BUFFA LORENZO NEUMARKT EGNA)
SPECHTENHAUSER ELIAS PARTSCHINS RAIFFEISEN)
REISINGER ANDREAS SPORT CLUB LAAS)

RAFFL MICHAEL VAL PASSIRIA)

1839/53



Campionato / Meisterschaft
2~ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 24/ 3/2013
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 24/ 3/2013 PRATO ALLO STELVIO - LAATSCH TAUFERS
L'ammenda di euro 60,00 comminata alla societa S.V.PRATO ALLO STELVIO,
di cui al C.U.n.49 del 28.3.2013, e annullata perchée la normativa di-
sattesa non €& stata ancora pubblicata sul C.U. della L.N.D..
Die gegen den Verein S.V. PRATO ALLO STELVIO verhaengte und im O.R.Nr.
49 vom 28.03.2013 angefuehrte Geldbusse von Euro 60,00 wird widerrufen,
da die nicht eingehaltene Bestimmung noch nicht il O.R. der N.A.L.ver-
oeffentlicht wurde.

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 4/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 2/ 5/2013

WEITHALER HERBERT (MOLTEN VORAN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

AHMEDI LIRIDON (CASTELBELLO CIARDES)
HEISS PHILIPP (MOLTEN VORAN)
WIEDMER FLORIAN (MOLTEN VORAN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

ASTER PHILIPP (MOLTEN VORAN)

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 ALGUND RAFFEISEN A.S.D.
per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza
Pubblica, peraltro assente.
weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des
Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 23/ 5/2013

GRUBER MATTHIAS (TIROL)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

WEGER CHRISTIAN CADIPIETRA STEINHAUS)

(
GIANORDOLI SIMON (PRATO ALLO STELVIO)
LUNGER MARKUS (STEINEGG RAIFFEISEN)
GRUBER MICHAEL (TIROL)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PUDDU ALESSANDRO (CERMES)
SEEBACHER DANIEL (HASLACHER S.V.)
FILL MARTIN (KLAUSEN CHIUSA)
ZWISCHENBRUGGER ALEX (TIROL)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII
infr / Vergehen

ZIMMERHOFER VIKTOR (CADIPIETRA STEINHAUS)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

RABANSER ALEX
MAURER MATTHIAS

(ALBEINS)
(CADIPIETRA STEINHAUS)
SCHULER LUKAS (CASTELBELLO CIARDES)
FISCHER SIMON (CERMES)

HUBER ANDREAS (HASLACHER S.V.)
FOLLADOR MANUEL (LAION LAJEN SEZ.CALCIO)
ASTER PHILIPP (MOLTEN VORAN)
MACCAGNOLA DANIEL (MONTAN)
BERGER FLORIAN (S.LORENZO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

HVALA WILLT (KLAUSEN CHIUSA)
PICHLER MATTHIAS (MONTAN)
RIEDL HANNES (PRATO ALLO STELVIO)
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

SCHERMER ALEXANDER
FLUNGER FLORIAN
KOFLER ANDRE
SCHOEPF RENE

THURIN WINFRIED
GRUBER DANIEL

HUBER DAVID

RUNGGER LORENZ
GAMPENRIEDER FABIAN
SCHWEIGKOFLER MANUEL
STEIDL STEFAN
LATMER BASTIAN

ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
ANDRIAN)

CASTELBELLO CIARDES)
LAATSCH TAUFERS)

LAATSCH TAUFERS)

MOLTEN VORAN)

RINA)

RINA)

RITTEN SPORT AMATEURSP.V)
RITTEN SPORT AMATEURSP.V)
S.LORENZO)

ULTEN RAIFFEISEN)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
GARE DEL / SPIELE VOM 21/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 RISCONE S.V.REISCHACH
Per avere omesso di impedire l'ingresso e la permanenza nell'area de-
gli spogliatoi di persone non autorizzate che infastidivano il rien-
tro negli stessi dell'arbitro e dei calciatori e determinavano un pa-
rapiglia con 1 tesserati delle due squadre.
Weil es unterlassen wurde unberechtigten Personen den Zutritt und den
Aufenthalt im Kabinenbereich zu unterbinden, die zudem die sich in die
Kabine begebenden Fussballer und den Schiedsrichter belaestigten und
ein Durcheinander unter den Mitgliedern beider Mannschaften verursach-
ten.

A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN DER SCHIEDSRICHTERASSISTENTEN

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 2/ 5/2013

MAYR ULRICH (RISCONE S.V.REISCHACH)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

ALTHUBER GEORG (PFALZEN)
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SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

WINKLER JULIAN AICHA AICAH)
VOLANTE DAVIDE BRONZOLO)
STUPPNER LUKAS DEUTSCHNOFEN)

(
(
(
AUER DANIEL (PFALZEN)
(
(
(

UNTERPERTINGER BERNHARD PFALZEN)
OBERLEITER HERBERT TAUFERS)
BERNARDI JULIAN VAL BADIA)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII
infr / Vergehen

ALTHUBER ANDREAS (PFALZEN)

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

GUGGENBERGER TOBIAS (AICHA AICA)

KOEHL SIMON (DEUTSCHNOFEN)

BERGER GEORG (PFALZEN)

FEICHTER DANIEL (RISCONE S.V.REISCHACH)
FRICK LORENZ (WIESEN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

HASPINGER STEFAN (TESIDO)
SCHWINGSHACKL ALEXANDER (TESIDO)

Campionato / Meisterschaft
3% CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 13/ 4/2013

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 13/ 4/2013 SAN GENESIO SV JENESIEN - IMPERIAL

- a scioglimento della riserva di cui al C.U.n.52 del 18.4.2013;

- esaminato il reclamo, regolarmente preannunciato, della societa SAN
GENESIO SV JENESIEN con il gquale chiede la punizione sportiva della
perdita della gara a carico della squadra dell'IMPERIAL perche nel
corso della gara in oggetto ha effettuato sei sostituzioni, anziche
i previsti cinque;

- considerato che per il campionato provinciale di terza categoria i
cambi possibili sono effettivamente cinque e averne fatto sei (come
peraltro si rileva anche dal rapporto dell'arbitro) ha determinato
che la gara non avesse luogo in modo regolare;

- visto il C.U.n.1 della L.N.D.relativo alla stagione sportiva in cor-
so e l'art.1l7 del C.G.S.,

delibera

di accogliere il reclamo, con restituzione al SAN GENESIO SV JENESIEN

della relativa tassa e di comminare alla squadra dell'IMPERIAL la pu-

nizione sportiva della perdita della gara con il punteggio di 0-3.
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- in Aufhebung des Vorbehalts laut O.R. Nr. 52 vom 18.04.2013;

- nach Ueberpruefung des regulaer vorangekuendigten Rekurses des
Vereins SAN GENESIO SV JENESIEN, mit dem die sportliche Bestrafung
des Spielverlustes gegen die Mannschaft von IMPERIAL gefordert wurde
da diese im obigen Spiel 6 anstatt der vorgesehenen 5 Auswechslungen
vorgenommen hatte,

- festgestellt, dass in der Landesmeisterschaft der 3. Amatuerliga
fuenf Wechsel erlaubt sind und sechs Wechsel (wie auch aus dem
Schiedsrichterbericht hervorgeht) stellen somit einen irregulaeren
Spielablauf dar;

- nach Einsichtnahme in das O.R. Nr. 1 des N.A.L. betreffend die lau-
fende Sportsaison und in den Art. 17 des SpGK,

beschliesst

den Rekurs anzunehmen, die Rekursgebuehren dem Verein SAN GENESIO S.V.

JENESIEN zurueckzuerstatten und gegen die Mannschaft von IMPERIAL die

sportliche Bestrafung des Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-3 zu

verhaengen.

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 20/ 4/2013 LAUGEN - MORTER
Preso atto che la gara e stata dall'arbitro definitivamente sospesa al
21" del secondo tempo per scarsa visibilita (nebbia),si dispone che la
stessa sia disputata integralmente in data da stabilirsi a cura del
C.P.A.di Bolzano.
Festgestellt, dass das obige Spiel vom Schiedsrichter endgueltig in
der 21'der 2. Halbzeit wegen schlechter Sicht (Nebel) abgebrochen wur-
de, wird vefuegt, dass dasselbe gaenzlich an einen vom Autonomen Lan-
deskomitee Bozen festzulegenden Datum angesetzt wird.

GARE DEL / SPIELE VOM 13/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

IMPERIAL
Vedasi delibera.

GARE DEL / SPIELE VOM 14/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

PLASELLER STEFAN (LUSON-LUSEN)
FRENNER GABRIEL (SPORT CLUB MAREO)

GARE DEL / SPIELE VOM 17/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

ZANANDREA FELIX (BURGSTALL FUSSBALL)
GAMPER FLORIAN (RENTSCH)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CASTRIOTTA GOTTFRIED (FORTEZZA)
CECERE ALESSIO (FORTEZZA)
FERRARESE MORENO (RENTSCH)
CULOS ANDREA (SAN GENESIO SV JENESIEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

STAFFLER JOHANNES (GRIES A.S.D.)
JAIST SIMON (RASA RAAS)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

PIRCHER DANIEL (CORCES)
FUSCO VALERIO (FUSSBALL CLUB NIEDERDORF)
SCHWEIGKOFLER BENJAMIN (GIRLAN)
PRIETH FABIAN (OBERLAND)
UBERBACHER ALEXANDER (RASA RAAS)
(

STEINMATIR PATRICK SPORTCLUB GSIESERTAL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

PETULLA MARCO (BURGSTALL FUSSBALL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

RECHENMACHER CHRISTIAN
THALER PETER LUIS
GRUNFELDER SIEGFRIED
NOCKER HANNES

CORCES)
CORCES)
FUSSBALL CLUB NIEDERDORF)
FUSSBALL CLUB NIEDERDORF)

VIEIDER DANIEL GIRLAN)
LADINSER MAXIMILIAN GRIES A.S.D.)
MANIACCO THOMAS GRIES A.S.D.)
HINTEREGGER JURI NEUSTIFT)
BLAAS JOACHIM OBERLAND)

e~~~ o~

NETTIS GIUSEPPE VIPITENO STERZING A.S.D.)

GARE DEL / SPIELE VOM 21/ 4/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

CADEI LUCA (FORTEZZA)
FUSHA FADJOL (FORTEZZA)
KASER SIMON (LUSON-LUSEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

CASTRIOTTA GOTTFRIED (FORTEZZA)
CIPRIANI CHRISTOPHER (GOSSENSASS)
KEIM THOMAS (GOSSENSASS)
PLATICKNER PATRICK (MUHLWALD)
OBERMAIR ERWIN (PREDOT)
FRANZELIN DENIS (UNTERLAND BERG)
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

RUNGGALDIER RAPHAEL (GHERDEINA)
MUHLSTEIGER CHRISTIAN (GOSSENSASS)
HUBER SAMUEL (LUSON-LUSEN)
KAMMERLANDER ALEX (PREDOT)

Campionato / Meisterschaft
FEMMINILE / DAMEN SERIE D

GARE DEL / SPIELE VOM 14/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

FORNARO EMANUELA (NAPOLI CLUB BOLZANO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

FORNARO EMANUELA (NAPOLI CLUB BOLZANO)

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

REICHEGGER ELENA MARIA (ST.MARTIN PASS)

Campionato / Meisterschaft
CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUBSBALL SERIE C2

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen
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Campionato Regionale / Regionalmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PIRHOFER HEINRICH (NATURNS)
Per avere,dalla tribuna percheé in stato di squalifica, rivolto all'ar-
bitro diverse espressioni irriguardose.
Gesperrt, rief er von der Tribuene aus dem Schiedsrichter verschiedene
respektlose Ausdruecke zu.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

LAAYOUNI BOUCHAIB (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
Per avere, in reazione a espulsione per condotta violenta, rivolto al-
l'arbitro pesanti insulti che reiterava dall'esterno del terreno di
gioco.
Weil er als Reaktion auf seinen Ausschluss wegen einer Taetlichkeit
dem Schiedsrichter grobe Beschimpfungen zugerufen hatte und zudem
diese von ausserhalb des Spielfeldes wiederholte.

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

FESTINI BATTIFERRO MANUEL (BRIXEN)
DENARDI MATTHIAS (TERMENO TRAMIN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

WEISS TIZIANO (BRIXEN)

LECHNER HANNES (LATSCH)

VON PFEIL CARL FRIEDRICH (MAIA ALTA OBERMAIS)
LAMPRECHT IVAN (NATURNS)

MOHYUDIN MUWAHID (PIANTI)

ZUELLI DEVID (TERMENO TRAMIN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

DI RENZO SIMONE (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

MAURER PHILIPP (AHRNTAL)
MOELGG TOBIAS (AHRNTAL)
PAULATO ANGHEL (PIANT)
DIBIASI AARON (ST.PAULS)
PATAUNER DANIEL (ST.PAULS)

Campionato Provinciale / Landesmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 13/ 4/2013
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 13/ 4/2013 GHERDEINA - WIESEN
Vista la segnalazione della societa F.C. GHERDEINA e preso atto che
l'arbitro,con supplemento di rapporto,ha dichiarato che per mera svi-
sta non ha erroneamente comunicato che aveva preso visione della ri-
chiesta della F.P.,delibera di annullare 1l'ammenda di euro 60,00 com-
minata a detta societa di cui al C.U.n.52 del 18.4.2013.
Nach Einsichtnahme in die Mitteilung des Vereins F.C. GHERDEINA und
in den Zusatzbericht des Schiedsrichters, aus dem hervorgeht, dass er
Einblick in die Sicherheitsanfrage genommen und dies nicht vermerkt
hatte, beschliesst die gegen den obigen Verein verhaengte und im O.R.
Nr.52 vom 18.04.2013 angefuehrte Geldbusse von Euro 60,00 zu widerufen.

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 4/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

SFERRA MANUEL (BRESSANONE)
Per avere,in reazione a espulsione per vivaci proteste verso il diret-
tore di gara, rivolto all'arbitro pesanti insulti, che reiterava nel
lasciare lentamente il terreno di gioco.
Weil er als Reaktion auf seinen Ausschluss wegen heftiger Proteste
gegenueber dem Schiedsrichter diesem grobe Beschimpfungen, die er beim
langsamen Verlassen des Spielfeldes wiederholte, zugerufen hatte.
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

PASTORELLI MARCO (BRESSANONE)
GEIER PHILIPP (LANA SPORTVEREIN)

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

FOLCHI MAURIZIO (VAL BADIA)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GABALIN ROMET (AUER ORA)
RUDIFERIA ALEX (TERLANO)
BURCHIA CHRISTIAN (VAL BADIA)

Campionato Regionale / Regionalmeisterschaft
ALLIEVI / A-JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 21/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

BERNARD PHILIPP (MATA ALTA OBERMAIS)
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Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
ALLIEVI / A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 20/ 4/2013 SCHABS - ATLETICO BOLZANO

- visto che la gara e stata dall'arbitro definitivamente sospesa al
22' del 2° tempo, con il risultato di 1-0 a favore della squadra di
casa, perché i calciatori dell'A.S.D. ATLETICO BOLZANO - per un li-
tigio sviluppatosi fuori dal terreno di gioco tra alcuni spettatori
a seguito dell'infortunio occorso in campo a un calciatore dello SV
SCHABS che dopo i primi soccorsi era stato condotto all'esterno del-
lo stesso in attesa dell'ambulanza - decidevano di abbandonare il
terreno di gioco senza farvi piu ritorno;

- preso atto che compete solo all'arbitro la valutazione circa la sus-
sistenza o meno delle condizioni per portare a termine la gara e in
virtu di tale potere non aveva ritenuto l'accadimento verificatosi
all'esterno ostativo alla prosecuzione della gara stessa;

- rilevato che l'accaduto denota una sostanziale carenza della societa
rappresentata in loco dal Dirigente Accompagnatore Ufficiale, del
quale non si rileva alcun intervento per indurre 1 propri giovani
calciatori a onorare 1l'obblico regolamentare di portare a termine la
gara iniziata,con conseguente imputazione della responsabilita dell'
anticipata conclusione della gara all'A.S.D.ATLETICO BOLZANO;

- visti gli artt.1/1, 4/1 e 17/1 del C.G.S. e gli artt.53/1-2-7 e 64/4
delle N.O.I.F., nonche il C.U.n.1 del S.G.S. relativo alla stagione
sportiva in corso,

delibera

di comminare:

- alla squadra dell'ATLETICO BOLZANO la punizione sportiva della per-
dita della gara con il punteggio di 0-3,la penalizzazione di un pun-
to in classifica essendo 1l'abbandono del terreno di gioco equipara-
bile alla rinuncia, alla quale consegue la prevista ammenda di euro
25,00 trattandosi di prima rinuncia;

- alla societa A.S.D.ATLETICO BOLZANO 1'ammenda di euro 60,00;

- al dirigente accompagnatore ufficiale VIOLI Cosimo 1'inibizione a
svolgere attivita fino al 9 maggio 2013.

- festgestellt, dass das obige Spiel in der 22' der 2. Halbzeit beim
Stande von 1-0 fuer die Heimmannschaft endgueltig vom Schiedsrichter
abgebrochen wurde, da die Fussballer von ATLETICO BOLZANO nach einer
Streiterei unter Zuschauern ausserhalb des Spielfeldes, nach einer
Verletzung auf dem Spielfeld eines Fussballers von SV SCHABS,der be-
handelt bis zum Eintreffen des Rettungswagen nach aussen gebracht
wurde, entschlossen hatten das Spielfeld zu verlassen und nicht mehr
zurueckkehrten;

- festgehalten, dass es nur dem Schiedsrichter zusteht die Voraus-
setzungen fuer eine Weiterfuehrung des Spiels zu beurteilen und laut
diesem hatten die aeusseren Vorkommnisse keinen Einfluss auf die
Weiterfuehrung des Spiels genommen;

- aus diesen Vorkommnissen ersieht man einen substanziellen Mangel
seitens des Vereins, vertreten durche den offiziellen Mannschaftsbe-
betreuer, dessen Verhalten keinen Einfluss auf seine jungen Fuss-
baller zur Rueckkehr auf das Spielfeld erkennen lies um das Spiel
weiterzufuehren und somit die Verantwortung der vorzeitigen Beendi-
gung des Spiels beim Verein A.S.D. ATLEICO BOLZANO liegt;

- nach Einsichtnahme in die Artt. 1/1, 4/1 und 17/1 des SpGK, 53/1,2,7
und 64/4 der NOIF, sowie in das O.R. Nr. 1 des J.u.S.S. fuer die
laufende Spielsaison,
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beschliesst

- gegen die Mannschaft von A.S.D. ATLETICO BOLZANO die sportliche Be-
strafung des Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-3 zu verhaengen,
mit dem Abzug eines Punktes in der Tabelle da das Verlassen des
Spielfeldes einem Verzicht gleichgestellt ist und daher eine Geld-
busse von Euro 25,00 wegen des 1.Verzichts mit sich bringt zu bestrafen

- dem Verein A.S.D. ATLETICO BOLZANO eine Geldbusse von Euro 60,00
aufzuerlegen,

- dem Mannschaftsverantwortlichen VIOLI Cosimo jegliche Verbandstae-
tigkeit bis einschliesslich 9.Mai 2013 zu untersagen.

gara del 20/ 4/2013 TIROL - NAPOLI CLUB BOLZANO
mancata disputa gara per impraticabilita del terreno di gioco.Si di-
spone che la stessa venga rigiocata in data da destinarsi a cura del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.
das Spiel wurde wegen Unbespielbarkeit des Spielfeldes nicht ausge-
tragen - es wird verfuegt, dass das Spiel an einen vom Autonomen
Landeskomitee Bozen festzulegenden Datum neu angesetzt wird.

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GOSTNER PETER (SCILIAR SCHLERN)

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

ATLETICO BOLZANO
Vedasi delibera.
siehe Beschluss.
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PUNTI PENALIZZAZIONE / PUNKTEVERLUST IN DER RANGLISTE

ATLETICO BOLZANO 1
Vedasi delibera.
siehe Beschluss.

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 ATLETICO BOLZANO
Vedasi delibera.
siehe Beschluss.

Euro 25,00 ATLETICO BOLZANO

Vedasi delibera.
siehe Beschluss.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 9/ 5/2013

VIOLI COSIMO (ATLETICO BOLZANO)
vedi delibera.
siehe Beschluss.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

PRENN MICHAEL (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

SOMMADOSSI MATTHIAS (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
MARONI BRUNO (TAUFERS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

FEICHTER MANUEL (SPORTVEREIN TERENTEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 21/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 OLTRISARCO
per il comportamento offensivo dei propri sostenitori nei confronti
dell'arbitro durante la gara.
wegen des beleidigenden Verhaltens der eigenen Anhaenger gegenueber
dem Schiedsrichter waehrend des Spiels.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

CORRADO STEFANO (OLTRISARCO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

DIPAULI MAXIMILIAN (TERMENO TRAMIN)

Campionato Regionale / Regionalmeisterschaft
GIOVANISSIMI / B-JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 21/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

DAVI SIMONE (POOL LAIVES LEIFERS)
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Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
GIOVANISSIMI / B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2013
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 20/ 4/2013 S.LORENZO - PLOSE
Gara non disputata per mancato arrivo dell'arbitro designato.Si dispo-
ne che la stessa sia ripetuta in data da destinarsi a cura del C.P.A.
di Bolzano.
das Spiel wurde wegen Nichterscheinen des Schiedsrichters nicht ausge-
tragen, es wird verfuegt, dass dasselbe an einen vom Autonomen Landes-
komitee Bozen festzulegenden Datum neu angesetzt wird.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

COLLU DAVIDE (SPORTVEREIN VARNA VAHRN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

LIOTTO DYLAN (VAL BADIA)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

EL MAACHI YOUNESS (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
VEDOVELLI LUKAS (NEUMARKT EGNA)
CRAZZOLARA DANIEL (VAL BADIA)

GARE DEL / SPIELE VOM 21/ 4/2013

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 2/ 5/2013

ZIRAOUI SIDI AZZEDDINE (TERMENO TRAMIN)
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PERNSTICH MATTHIAS

(TERMENO TRAMIN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

FISCHNALLER AARON

(BOZNER

sg.B)

Torneo GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME
Turnier JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-

JUGEND

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Coppa Femminile UNDER 14
Pokal Madchen UNDER 14

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 11 contro 11 / C - JUGEND 11 gegen 11

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 9 contro 9 / C - JUGEND 9 gegen 9

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Le ammende irrogate con il presente Comunicato
dovranno prevenire a questo Comitato entro e
non oltre quindici giorni dalla data di
pubblicazione dello stesso.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

Die mit diesem Rundschreiben verhangten
Geldbussen, miuissen bei diesem Komitee
innerhalb fiinfzehn Tagen nach Verdffentlichung
eintreffen.

"Wir weisen darauf hin, daf3 fir die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfallen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 25/04/2013.

Il Segretario — Der Sekretéar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE
BOZEN AM 25/04/2013.

Il Presidente - Der Prasident
Karl Rungger
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ISTRUZIONI SU COME EFFETTUARE LA SCELTA DEI CORSI DI AGGIORNAMENTO OBBLIGATORI

Come gia preannunciato la Societa incaricata dal Settore Tecnico per la effettuazione
dell’aggiornamento dell’Albo e per la organizzazione dei Corsi ON LINE ha ultimato le
modifiche al programma che consente ai tecnici la scelta tra procedere ad un corso on-line

ASSOCIAZIONE ITALIANA

o quello territoriale organizzato dall'AIAC.
Pertanto per tale scelta dovranno essere seguite le sotto indicate procedure:

- accedere al sito internet http://www.settoretecnico.figc.it/

- cliccare CORSI on

line

e SETTORE TE “NICO

DIBATTITO LIVE C

BERETTA LUN
DALLE ORE 1

DALTA' CONCEZIONE Df GIOCO ALLE

ESERGITAZION: SUL CAMPO. L

ESEAER D)

BARCELLONAS UN.

EDI

ALLALLENAMENTO.

1A SESTioNE DEL CONFLITTO £ LA
CLAUSOLA COMPROMISSORIA

LA GESTIONE DEL CONFLITTO € LA CLAUSOLA
COMPROMISSO
2l

“P5% VIDEO DIDATTICA

(=TS

LD DIBATTITO LIVE

2 appli

DOCUMENTI

E———
- ———— T

PHOTOGALLERY

VIDEOGALLERY

FAQ

NORMATIVA
ANTIDOPING

NOTIZIARIO

08 il notfztarto

Notiziarto

Scuola allenatori 232013

AGGIORNAMENTO DEGLI ALLENATORI DI BASE. E’ POSSIBILE SEGUIRE
IL CORSO ANCHE VIA INTERNET
FIRENZE, 29 marzo 2013 - Il Settore Tecnico, in adeguamento a quanto
previsto dall'articolo 27 della Coaching Convention per cui ogni
gnatore con qualifica riconosciuta a livello europeo (Uefa B, Uefa A e
Q) deve frequentare almeno 15 ore di aggiornamento ogni tre
12 perdita della validita della Licenza di allenatore Uefa, ha

pntenente per ciascun allenatore una password di
accesso al sito www. settoretecnicofigc.veorsi.it (cliccare per accedere
al sito), attraverso il quale sara possibile seguire il corso di
aggiornamento direttamente via internet sulla propria pagina personale.

In alternativa alla procedura on-line sara possibile ottenere il rinnovo

della licenza anche partecipando ai corsi di aggiornamento organizzati
territorialmente dall’Associazione Italiana Allenatori di Calcio (AIAC).

£ coom questarcnas | [ v BIEIY S

Fig. 2 - Collegamento al sito http://www.settoretecnicofigc.vcorsi.it/
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ASSOCIAZIONE ITALIANA

S. tore Tecnico AGC

Benvenuto su VCorsi, il nuovo sistema di e-learning del Settore
Teenico della FIGC. Qui potrai gestire i tuoi dati personali,
verificare lo stato del tuo tesseramento e frequentare il corso
di aggiornamento obbligatorio per il rinnavo della licenza di
allenatore.

Durante il mese di aprile 2013 il Settore Tecnico della FIGC
inviera o tuthi | tesseroti una lettera contenente i codici di
accesso personali al sistema. Se hai appena ricevuta la lettera
puoi effettuare il tuo primo accesso al sistema inserendo nella
casella qui a fianco i dati riportati nella lettera.

se hai motivo di ritenere che la lettera a te destinata non ti sia
arrivata, contatta il nostro HelpDesk,

Fig. 3 - Inserimento User e Password

- Controllare che il vostro Browser sia corretto per utilizzare il servizio

E-LEARNING

seftore Tecnico AGC

[Iscrizmne: Verifica ) video ) Datl pe

Benvenuto Pio Mignardi,

questo & il tuo primo accesso al sistema VCorsk: la procedura di iscrizione verifichera anzitutto che il computer e la
connessione ad Intermet che stai usando in iano idonei all'util i

In seguito ti ichieste le seguenti i joni per Uiscrizione:
« il tuo nome, cognome, data di nascita e codice fiscale (o numero di passaporto per i cittadini stranieri);
i tuoi recapiti (indirizzo, telefono fisso  cellulore);

= un tuo indirizzo email necessario per comunicazioni da parte del sistema. Se non hai un email personale puoi usare
quella di un parente o di una persona fidata.

portata di ima di procedere.

2 momers fut i e srmater,ia azane i 2 ancora dispanitile.

[Veriﬁca automatica del tuo browser: FireFox (ver 20)

@) savaseript ok

(@) versione browser: Ok
@ ruash player: ok

@ cookies attivi: 0K

Procedi =

Fig. 4 - Verifica Browser

NE ITALIANA
ITALIAN

Seguire le istruzioni a video e visualizzarlo per 2,32 minuti

video sul tuo computer. Il messaggio di benvenuto del Direttore defla
Scuola Allenatori Renzo Ulivieri partird automaticamente. Per procedere con la registrazione devi vedere tutto il video
(circa 2 minuti e mezzo) e rispondere alla domanda che ti verra posta alla Fine.

Se non senti la voce, controlla il volume del tuo computer. Se vuoi mettere in pausa fai click sul video.

seTTone
TECHICO

Fig. 5 - Verifica Video

Rispondere per tempo alla domanda che apparira al termine del video stesso

Domanda:
Vedi correttomente il video?
Si, perfettamente
No, va troppo a scatti
No, non sivede proprio nulla

Tempo: 113 sac

Fig. 6 - Veri

ca Presenza
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NEITALIANA
AR et A

[Iscrizinne: ) Video ) Dati personali

Bene, il tus computer & idoneo all'uilizzo del sisterna VCarsi.

Fomiscile informazioni richiests in questa pagina per completare Ciscrizione.

Mome: [Mario

[ [ Rosel

Tesserino: $9589

Serhd due valte il bua o email per verlFicare evestuali error di BottEura.

Email:

Ripeti email:

Nato s | wrovincia i
wosso [T5)

=& mon sai dttading itslisno nserisc | numers 6 passsports sl posto del cod

Codice Fiscale:

Farnisci | recapiti 3 quall i 5etnre Tecnicn deila FIGE DU eventualments contattars,

| citea: | provinea: C]

Telefono: |

]

Cellulare: | |

" Autorizzo il trattamenta dei miei dati personali ai sensi del D.Lgs. 196 del 30 giugno 2003.

Sona consapevale che l'vso del sistema & persenale e mi impegne a non divulgare i miei dati di accesso e non
lasciare che altri utilizzine il sistema in mia vece, pena la revaca della licenza.

Fig. 7 - Inserimento Dati Anagrafici

ASSG!#Z!QNE !{ALIANA‘
_, pALLR e B L

- Scegliere la modalita di fruizione del corso di aggiornamento:

e on-line: le lezioni saranno sempre disponibili, il software porra delle domande
per verificare I'effettiva presenza, il costo & di 50€ + IVA per 5 ore di
aggiornamento.

e territoriale: i corsi saranno tenuti in aula e sul campo dai docenti del Settore
Tecnico e l'organizzazione sara affidata all'AIAC territorialmente, il costo si
aggirera intorno a 25€

N.B.: sara comunque sempre possibile cambiare la modalita di fruizione
dell'aggiornamento

E-LEARNING

LBemrenutn-ioﬂnu-i |4 & | x]

Corse di aggiernamento per allenatori 2013

La Coaching Convention sancisce che ogni Allenatore con qualifica riconosciuta a livello europea (Uefa B, Uefa A e Uefa
Pro) deve frequentare almene 15 ore di aggiornamento ogni tre anni. il corso di per
allenatori 2013 potrai iniziare la Formazione triennale richiesta dalla normativa europea.

ire il corsa puoi pagare la quota di iscrizione di € 50 + VA di online con la tua carta
o con la carta prepagata tramite =ma di pagamenta sicuro PayFal.

puci it con bonifica bancario (il corso verrs attivato previa verifica
del pagamento, potrebbe richiedere alcuni gierni).

| Acquista adesso il corse anline |

Se non wuoi seguire il corso online puci partedpare ai corsi di namento organizzati
teritorialmente dallAIAC. In tal caso & necessario invisre un’spposits ta allAIAC la quale,
attraversa le proprie strutture periferiche, provvedera ad organizzare a livello locale e ti
i i idate & luoghi.

| Invia la richiesta per seguire il corso territariale

Ll.lzioni da seguire

Certificato di frequenza

= Quando avrai completato tutte le lezioni redverai il certificato di Frequenza via email.

Fig. 8 - Scelta modalita di fruizione
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ASSOCIAZIONE ITALIANA
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- Se si € scelto on-line si potra procedere al pagamento tramite carta di credito

E-LEARNING

LA:quistodalcorso per Mario Rossi | =452 122

Per acquistare il corso devi pagare la quota di iscrizione di € 50 + IVA.
Puoi scegliere se isci una ricevuta i 2 te o se vuoi una fattura intestata ad altei.

Intestata a me Intestata ad altri

Mario Rossi
CMNSVR77T24H501X
Nome della via, 100
00100 Roma (RM)

Fig. 9 - Acquisto Corso On-Line

- Se viceversa si sceglie il corso territoriale apparira la richiesta di invio dei propri dati
all’'AlAC

Messaggig_dq]li p"a-gina*We’b ‘;23 4.1

0 Il sistema inviera all’AIAC la richiesta per seguire i corsi
& territoriali a tuo nome. Sei sicuro di voler procedere?

OK ] [ Annulia

Fig. 10 - Conferma scelta Corso Territoriale

ASSOCIAZIONE ITALIANA

el 0 SR LT

% E-LEARNING

LBenvenuto Mario Rossi

Corso di aggiornamento per allenatori 2013

La Coaching Convention sancisce che ogni Allenatore con qualifica righnosciuka a livello europeo (Uefa B, Uefa A e Uefa
Pro) deve frequentare almeno 15 ore di aggiornamento ogni anni. Sequendo il corso di aggiornamento per
allenatori 2013 potrai iniziare la Formazione triennale richiesta dalldhormativa europea.

Hai scelto i corsi territoriali
Tu hai scelto di partecipare i corsi di i organizzi territorialmente dallAIAC la quale provvedera ad
organizzare i corsi a livello locale e ti convochera direttame: municandoti date e luaghi.

Se hai cambiato idea e vuoi seguire il corso online puoi annullffe L2 tua richiesta di seguire il corso territoriale.

Quando avrai tutte le lezioni rech i il certificato di frequenza via email.

HelpDesk - Assistenz, Ak © Atleticom.it
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